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Skardþiais iðrëvëtais, daubom ðaltiniuotom,
Ein dugnu Babrungas, spraudþias sraujomis.
Ávairiom legendom kraðtas vainikuotas,
Gondingos piliakalny – uþkeikta pilis.

Virðûnë ádubusi – trobesiø daug bûta,
Þuvëdams betraukiantis – lobiai dûla èia.
Duris uþrakintas slepia þemës plutos,
Po dideliu akmeniu – rakts sietuvoje.

„Velniai turtus saugo,“ – pasakoja þmonës, –
„Gërybës uþkeiktos, ðiukðtu! – nesurast.“
Plikæs kalno kiauðas – kirvio aðtrus tonas
Perëjæs kamienus, liaunas virðûnes.

Durys tos lemtingos, metø skaièiaus praðo,
Pasitiks – grius lubos, gyvastá nuneð.
Pilies jaunas ponas – degàs kerðto laðas
Vidurnaktá braido, tranko langines.

Prakeiksmà palikæ, kas palies tà turtà,
Pasiglemþt norëdams, kris baisia mirtim.
Pana Krontauskaitë – ákaitë uþburtoji –
Verkia ir vaitoja, skundþiasi lemtim.

Senas tëvas skrynià, kadaise atradæs,
Pats to neþinodams, pasmerkë kanèioms.
Poþemiø ji menëse baltas rankas gràþo,
Kas deðimti metai vilias gráþt namo.

Budriai pilá saugo pragaro tarnaièiai,
Jei tik kas kësinasi – smaugiams yr kerais.
Gondingos kaimelis vietos piktos baidos,
Tamsø paros metà – proðal nepraeis.

Uþburta mergelë, kartà stabdþius bernà,
Labai graudþiai praðë: „Sielà iðvaduok.
Eidams liepto linkui, nieko nebijoki,
Pirmà, kà pamatæs, – karðtai pabuèiuok.“

Panos groþis bûrë – vyriðkai þadëjo,
Kad ir patá velnià, iðmyluot dël jos.
Davë nosinaitæ – mereðka þydëjo:
Pereik lûpø ðuoru – nebeteks dejuot.

GONDINGA
ANA ALEKSANDRAVIÈIENË

PARENGTA PAGAL IGNO KONÈIAUS
1922 METAIS UÞRAÐYTÀ LEGENDÀ

     POEZIJA

Tik, sutikæs bernas krupæ rupûþinæ,
Didumas – baisingas, smirdanti dvokla.
Pasileido bëgti – paþadus pamynë,
Kojos þemæ skynë – liko prakeikta.

Babrungos upelës vaga yr daug maèius,
Gausingos ðeimynos bebrø veisës èia.
Aruodai jos dugno – smiltys ðimtalapës,
Po akmeniu – raktas, kuriuo? – neþinia.

Þemaitija mano – kraitinë lobynø,
Ið lûpø á lûpas – turtai debesim.
Gondingos piliakalná – Plungë nusiskynus...
Legendà senoliø – iðpyniau ðirdim.

Pavasaris... Danutës Ramonaitës nuotraukos
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TËVØ IR

PROTËVIØ ÞEMËJE
2008 m. Regionø kultûriniø iniciatyvø centras

iðleido istoriko, muziejininko, kraðtotyrininko Juo-
zo Mickevièiaus (1990 08 27 – 1984 11 10) raðy-
tinio palikimo pirmàjà knygà. Ji skirta Þemaièiø
kraðto etnografijai. Leidinyje taip pat publikuoja-
ma J. Mickevièiaus darbø, saugomø Lietuvos bib-
liotekose ir archyvuose, bei jo darbø, paskelbtø kny-
gose, periodiniuose leidiniuose, bibliografija, pluoð-
telis atsiminimø.

J. Mickevièiaus raðytinis palikimas itin gausus – ið
viso numatyta iðleisti 4–5 knygas. Ðiuo metu spau-
dai rengiama antroji knyga, á kurià taip pat daugiau-
siai átraukti tekstai þemaièiø kraðto etnografijos te-
momis. Joje numatyta spausdinti ir istoriko, Þemai-
èiø akademijos bei Vilniaus dailës akademijos rekto-
riaus prof. Adomo Butrimo uþraðytus Juozo Micke-
vièiaus sesers Onos Mickevièiûtës-Barakauskienës at-
siminimus apie brolá Juozapà Mickevièiø (uþraðyta
1985 m. geguþës 31 d.). Ðiuos atsiminimus siûlome
ir þurnalo  „Samogitia“ skaitytojams.

Sveèiuojantis Ðarnelëje pas Onà Mickevièiûtæ-Bara-
kauskienæ, ji sutiko, kad uþraðyèiau prisiminimus apie
jos brolá Juozà Mickevièiø. Teko apsinakvoti. Pasako-
jimas – su dideliais nukrypimais á ðalis, aliuzijomis –
vyko iki giliø iðnaktø. Pradëjome kalbëti  virtuvëje uþ
stalo, vëliau persikëlëme á geràjá kambará, kur miegoda-
vo Juozapas.

Sesuo Ona pasakojimà pradeda nuo vaikystës. Pir-
miausia – ðviesus tëvelio paveikslas.

 Mokytas. Nusimanàs teisëje þmogus. Juozapas, jau
bûdamas maþø maþutëlis, klausinëja tëvelá apie jo pra-
leistus metus Kaune – tarnyboje, domisi ávairiomis is-
torijomis. Vis praðo ir praðo pasakoti. Tëvelis  taip  pat
stengiasi  suþadinti  vaiko   smalsumà.   Duoda  knygà.

Pramoko skaityti rusiðkai, lenkiðkai.  Mato sûnaus
potrauká mokslui, tikisi, kad ið jo iðaugs mokytas, kul-
tûringas þmogus. Svarsto, kaip reikës leisti á mokslus,
bet... 1918 m. tëvelis mirðta. Prieð mirdamas þmonai
pasako:

– Kurie tik vaikai norës, leisk á mokslus.
Atvyko mamos brolis K. Kaþdailis ir mus tris paruo-

ðë mokslams – stoti á gimnazijà. Ten mus dëdë su ma-
ma visus tris ið karto uþraðë. Juozapas (jis buvo vyriau-
sias) klausia:

– Mama, kaip tu viena gyvensi?
 Mama atsako:
– Ar tu labai nori mokytis?
– Noriu.
Ir mama ûkyje vertësi viena, nors buvome septyni vai-

kai: keturi broliai ir trys seserys. Trys baigëme aukðtàjà,
1 sesuo – vaikø darþeliø kursus, du broliai – ûkio mo-
kyklas, viena sesuo – kulinarijos mokyklà.

1918 m. Juozapas pradëjo lankyti Plungës gimnazi-
jà. Jis buvo susirgæs ir vienerius mokslo metus praleido.

Dar buvo tik penktos klasës mokinys, kai já pradëjo
mokyti Volteris, Puzinas ir Bugailiðkis.

... Atvaþiavo nauja mokytoja. Ji sako:
– Ar Jums uþteks trimestre trejeto?
Kai jis pradëjo jai atsakinëti, tai taip plaèiai, taip su

komentarais, kad ta paraðë penkis. Mokytoja sako:
– Að tiek neþinau, kiek jis visko papasakojo.

      (Nukelta á 4 p.)

     KULTÛROS ISTORIJA

Juozas Mickevièius (1900–1984). Nuotrauka ið Nacionalinës Martyno
Maþvydo bibliotekos Retø knygø ir rankraðèiø skyriaus (F. 165, b. 11)
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Jis visada domëjosi archeologijos dalykais.
Jis su profesoriumi Adolfu Juciu nuvykdavo á Pilies

salà. Ten tuoj kasinëja, ieðko ir ávairiausiø dalykø randa.
A. Jucys sakydavo: „Tas tai jau apsigimæs istorikas.“ Tik
matematikos nemëgo. Mëgo gamtà, istorijà ir be galo –
geografijà, ið dalies – fizikà. Kalbas – vidutiniðkai.

Kai jau buvo studentas, já norëjo iðsiøsti mokytis á
uþsiená – studijuoti istorijà,  archeologijà, bet iðsiuntë
Zenonà Ivinská.

Per gimnazijos atostogas padëdavom mamai ûkyje.
Juozapas pokaièio nemëgo. Kai tik per pokaièio laikà ið
samdytos ðeimynos kà ádomesnio iðgirsdavo, ið karto
uþraðydavo. Jis, jei ið ko kà nors apie koká archeologijos
objektà suþinos, tuoj vaþiuos pats á vietà ir suras, be to,
ir specialistà veðis.

Mama buvo linkusi á medicinà. Jis mamai rinkdavo
vaistaþoles, parneðdavo jø. Mama buvo kaimo gydyto-
ja. Kas kur susirgs, ar þmonës, ar gyvuliai, ar vaikai, –
visa apylinkë trauks pas jà. Ir jis buvo paraðæs didelæ knygà
apie vaistaþoles, gydymà, liaudies medicinà. Jis domë-
josi ja visà amþiø.

Net ligoninëje bûdamas, prieð mirtá, uþraðë apie jero-
nimà: „Gerti su medumi, nuo kosulio.“

Taigi pirmosios jo þinios apie liaudies medicinà – ið
mamos. Ir brolá traukë medicina – jis yra medicinos
mokslø daktaras.

Mama mëgdavo dainuoti. Juozapas ið jos daug uþraðë
ir ið Zubavièienës (gyveno Berþore,  buvo tolima gimi-
naitë). Jis pas jà daug laiko praleisdavo, kartais ten ir
nakvodavo. Ji jau buvo senutë, bet turëjo puikià atmin-
tá. Ir „Þemaièiø vestuvëse“ daugiausia þiniø yra ið to, kà
Juozapas buvo uþraðæs ið Zubavièienës ir mamos.

Vyskupas – dabartinis þemaièiø – jo labai gailëjo (jis
buvo Juozapo mokinys).

(Atkelta ið 3 p.)

Juozapas, mokydamasis gimnazijoje, jau vietovardþius
rinko, istorines ir archeologines vietas apraðinëjo. Jis su-
rado kapinynà ir ávairiø ádomiø akmenø.

Ten dar, mûsø þemëje, buvo kapeliai – juose buvo
palaidoti ûkio savininkai. Gráþæs ið Solikansko, jis ten
pastatë penkis kryþius. Juozapas labai gerbë istorines vie-
tas, jas apraðydavo.

Kai baigë gimnazijà, toliau studijavo istorijà ir labai
daug skaitë. Kai mokësi universitete, tai telðiðkës mer-
gaitës sakydavo:

 – Jis ásikniaubæs á istorines knygas ir nieko negirdi.
Labai daug pirkdavo knygø. Jei jam kada nors bûtø

pasisekæ savo knygas suveþti á vienà vietà, bûtø didþiau-
sia biblioteka. Kai jam pirðo panas (po universiteto
baigimo), jis ir to atsisakë.

Baigus mokslus, já paskyrë dirbti á Ðilalæ. Paskui
Juozapas buvo paskirtas dirbti mokyklos direktoriumi.
Vëliau atidarë gimnazijà Laukuvoje. Ten jis dirbo mo-
kymo dalies vedëju. Ten dirbau ir að. Laukuvoje, jo kam-
baryje, visa siena buvo prikrauta knygø. Jis iðtisai skaitë
ir raðë. Vakare vëlai eidavo miegoti – vis dirbdavo.

Sekmadieniais – pas ávairius kaimynus laikà leisdavo.
Pastarieji já parsiveþdavo, vaiðindavo. Kai pas laukuvið-
kius atvaþiuodavo ðilaliðkiai, tai Juozapà jie taip pat pa-
sikviesdavo.

Ið jo mokiniø 20 pasirinko kunigystæ, daug kas tapo
gydytojais ir kitø srièiø puikiais specialistais. Jis mëgo
mokslo þmones, tuos, su kuriais ádomu pasikalbëti. Tu-
rëjo daug gerai paþástamø iðsilavinusiø, mokele nemaþai
jau kà pasiekusiø þmoniø. Mëgo draugauti su ávairiais
þmonëmis – jis mëgo su daug kuo pasikalbëti. Jo mo-
kiniai iki dabar jam vis atveþa dovanø. Su kitais jis net
ryðiø nesistengdavo palaikyti. Laukuvoje jo nebûdavo
galima pripraðyti eiti laiku gulti. Vis skaitydavo arba ra-
ðydavo.

Að ten mokytojavau tik vienerius metus – vokieèiø
okupacijos laikotarpiu.

1944 m. abu gráþom á tëviðkæ. Per þiemà pabuvome
ten. Já pakvietë dirbti á kunigø seminarijà. Ten jis tvar-
kë bibliotekà – tai buvo jo didþiausias dþiaugsmas. Më-
go mokslà, knygas, raðyti.

Ir paskutiniais metais Ðarnelëje vis vëlai eidavo mie-
goti. Raðydavo iki iðnaktø. Mëgo moksliná darbà. Jam
nereikëdavo jokiø pramogø, pasilinksminimø.

Raðtinëje (kambarëlis Ðarnelës dvarely) – raðydavo va-
sarà, o þiemà – savo kambary, prie virtuvës. Dar mamos
pasoginiame bufete1  buvo daugybë knygø – ir jas visas
iðveþë. Kà tik jis rasdavo, vis uþsiraðinëdavo. Kai dirbo
Ðilalëje, daug ávairiø þiniø buvo uþraðæs ið mokiniø.

Juozo Mickevièiaus knygos
„Tëvø ir protëviø þemë“
(Vilnius, 2008, sudarë Danutë
Mukienë, knygos virðelio
dailininkë Deimantë
Rybakovienë) virðelis
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Kartu su Butkø Juze muziejuje jis dirbo. Kai Butkø
Juzë mirë, tai á muziejø nebëjo. Tada dëstë istorijà ku-
nigø seminarijoje ir tvarkë jos bibliotekà. Gyveno jis
taip pat  seminarijoje. Jo draugà veþë á tremtá. Tada pas
Juozapà tarp jo surinktos istorinës medþiagos rado Vla-
sovo afiðà – ir Juozapà iðveþë á Solikamskà. Ten jis taip
pat raðë – prisiminimus apie Lietuvos þmones. Atsiøs-
davo mums. Sesuo dëjo juos á krûvelæ. Ið pradþiø Sibire
jis dirbo miðke, bet pablogëjo sveikata. Tada ukrainietis
gydytojas já paskyrë dirbti sanitaru. Siunèiau siuntinius,
pinigø jam, nes turëjau daug pamokø Kretingoje ir ðiek
tiek galëdavau sutaupyti. Tais metais, siunèiau á visas
puses – daug kam reikëjo padëti.

Kai Juozapas sugráþo ið tremties, nuëjo dirbti á mu-
ziejø. Kai já paskyrë direktoriumi, tai jis, rinkdamas eks-
ponatus ir istorines þinias, daug vaþinëjo – vis rinko ir
neðë á muziejø; iki jo ten beveik nieko nebuvo.

Asmeninio ðeimos gyvenimo atsisakë: „Man trukdys
darbui.“

Daug gero jis padarë Ðarnelës sodybai: iðkirto krû-
mus, iðlygino kurmiarausius, atnaujino tvenkiná. Po jo –
nebe toks jau parkelis. Kaip jis èia viskà sutvarkë! Jis
norëjo, kad tà sodybà átrauktø á saugotinø sodybø sàra-
ðà, bet...

Jis ir alëjà sutvarkë, iðretino. Kai reikëdavo kokio re-
monto, tai jis taip pat daug kà padarydavo – rûsius su-
tvarkë, suremontavo, nes ten anksèiau buvo virtuvë, val-
gomasis ðeimynai. Ten juk buvo net parketas. Jo rûpes-
èiu grindys buvo iðbetonuotos. Jis viskà iðgraþino; buvo
labai kultûringas þmogus – mëgo groþá, tvarkà visur.
Labai taupydavo laikà, vis þiûrëdavo, kad tik atliktø jo
kuo daugiau moksliniam darbui, raðymui, skaitymui.

Mes kartu su akademiku Adolfu Juciu mokëmës gim-
nazijoje. Jis buvo tolimas mamos giminaitis. Vasarà at-
vaþiuodavo pas mus á Maèiûkius pamedþioti. Èia jis ne-
maþai laiko praleisdavo ir skaitydamas. Tada jis Juozà
(Adolfas, kaip ir daugelis kitø artimøjø, já Juozapu
vadindavo)  pamokydavo matematikos, kad ðiam moks-
lo metais gimnazijoje bûtø lengviau. A. Jucys atvaþiavæs
mëgdavo eiti prie Iðdego eþerëlio. Kartà Adolfas pasakë
Juozapui: „Apraðykim tà jûsø sodybà. Að apraðysiu jos
groþá ir romantikà, o tu – istorijà ir archeologijà; bus
puikiausias veikalas.“ Adolfas ir vëliau, kai Juozapas gy-
veno Ðarnelëje, bûdavo atvaþiuos pas já, atostogaus, tai-
sys korektûras, dirbs. Jei bûdavo pavasaris, vasara, ruduo,
visada prausis kanale. Sakydavo: „Kai að iðeisiu á pensijà,
tai parvaþiuosiu ir gyvensiu.“ Jie su Juozu buvo dideli drau-
gai.

Èia lankydamasis A. Jucys buvo paraðæs ir poezijos –

jis buvo ir poetas. Juozapas jo poezijà, rodos, atidavë
Karazijai. Juozapas surinko visus jo laiðkus, raðytus Ba-
rakauskiams (saugau ðeimos archyve). Prieðpaskutiniais
gyvenimo metais A. Jucys paraðë laiðkà, kuriame raðë:
„Sûnus veda, o að sergu plauèiø uþdegimu.“ Po to para-
ðë, kad vaþiuos á Kanadà. Mes atsakëm: „Nevaþiuokit
niekur.“ Bet jis laiðke praneðë, kad labai gerai jauèiasi.
Dar kelionëje ið Maskvos paraðë, kad savijauta puiki, ið
Kanados – irgi, kad gerai. Po mënesio jis dar nuvyko á
Ðirvintas, pas mûsø brolio dukrà Zità, o po to mirë.

Juozapas ir að – daug apie A. Jucá esame paraðæ. Að
nebepabaigiau. Juozas, visa tai, kiek þinau, atidavë á mu-

 (Nukelta á 6 p.)

Stogastulpis ir koplytstulpis prie kelio Kretinga–Mosëdis–Skuodas,
skirti Juozo Mickevièiaus bièiuliui akademikui Adolfui Juciui. Ant
stogastulpio yra toks uþraðas: „Atomas – tai mano gyvenimas. /
A. Jucys / 6 km iki Klausgalviø Medsëdþiø k., akademiko, atominës
fizikos Lietuvoje pradininko, sukûrusio teorinæ fizikos mokyklà,
Adolfo Jucio gimtinës“. Danguolës Þelvytës nuotrauka
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ziejø. Kai jau Juozapas buvo Plungës ligoninëje, gavo
pakvietimà atvykti á A. Jucio minëjimà. Kad jie –
Juozapas su Adolfu – dar bûtø pagyvenæ, bûtø apie Ma-
èiûkius paraðæ. Juozapas dar raðë apie juos ir ligoninëje,
bet visko nebespëjo uþbaigti. Adolfas su Juozu apie ar-
cheologijà, istorijà, etnografijà kalbëdavo, o su manim
– apie literatûrà.

A. Jucys norëjo, kad já palaidotø Salantuose, prie të-
vo. Motina buvo palaidota kitur –  Grûðlaukëj. Jis pri-
þiûrëjo tëvo kapà, pastatë paminklà, bet Adolfà palai-
dojo Vilniuje, kapinëse, kuriø jis nemëgo – jo þmona,
sûnus, deja, ten palaidojo, nes taip buvo pigiau.   Adol-
fas labai domëjosi senomis kapinëmis, kryþiais. Jie abu
su Juozu tuo domëjosi ir apie tai skaitydavo. Kur benu-
vaþiuodavom, visur Juozapas sustodavo prie kapiniø.
Per vasaros atostogas Adolfas su maðina mus visur pa-
veþiodavo. Jis sakydavo: „Myliu ir pasiilgstu Ðarnelës.“
Su þmona pas mus atvykdavo retai. Jo þmona buvo aris-
tokratë, mëgo ceremonijas. Jis buvo daugiau demokra-
tas, o ji – su visokiom manierom. Jis sakydavo: „Mano
èia antrieji namai, ar ne pirmieji tiktai?“ Kur bûdavo
graþi gamta, ten jis mëgdavo bûti. Nemëgo A. Jucys
Palangos: „Ten per daug þmoniø ir þydø.“ Vienà kartà
turëjome ðieno papjauti. Prieð lietø, A. Jucio vadovau-
jami, su paklodëm suneðëm visà ðienà. Jis buvo geras,
draugiðkas, labai nuoðirdus. Jis pykdavo, kai já vadinda-
vo profesoriumi. Mëgo mano vyrà Vitoldà, klausinë-
davo apie jo tëvus, gimines, lyg ir kaþkà paraðë apie Ba-
rakauskø ðeimà.

Jis labai vertino mûsø mamà. Gerbë jà labai – reta
tokiø moterø, kurios taip rûpintøsi savo vaikais, jø ið-
mokslinimu.

(Atkelta ið 8 p.) Kai Juozapas gráþo ið Solikamsko, tai apsistojo pas
mane Kretingoje, kur að jau buvau daug metø iðdirbusi
mokytoja. Po pusës metø (tuo metu Juozapas ilsëjosi),
já paskyrë dirbti á Kretingos muziejø. Jis tuo metu ið
mamos uþraðë daug þiniø apie vaistaþoles. „Ið to vieno
darbo apie vaistaþoles galima gauti daktaratà“, – tada pa-
sakë jo lietuviø kalbos ir literatûros mokytojas J. Tarvy-
das, kuris apie Juozà taip sakydavo: „Jis turi savo veidà.
Man ne visada taip sklandþiai iðeidavo, kaip jam.“ Jie
daþnai susitikdavo, kalbëdavosi, aptardavo savo reika-
lus. J. Tarvydas mirë, kai Juozapas jau buvo parvaþiavæs,
gyveno Kretingoje.

Paskutiniais gyvenimo metais Juozapas rûpinosi Mic-
kevièiø giminës paminklu. Já uþsakë Salantuose. Suraðë
visus giminaièius, protëvius – daug kà ten reikëjo iðkal-
ti. Rûpinosi jau seniai, bet vis nesurasdavo tokio didelio
akmens. Be to, trûko vietos herbui (iki ðiol to herbo
pieðinys kaþkur buvo). Bus suraðyti visi protëviai. Bus
Mickevièiø giminës kapas ir antkapis Berþore, nes ten –
Plateliø parapijos kapai. Labai ten graþu, valnas2, lengvas
smëlis. Jis palaidotas ðalia mamos ir tëvelio. Ten buvo
toks aptvarëlis, bet liko tik tujelës – kapas sumaþintas.

Telðiuose mokytojavau kartu su mokytoja Zuzana Jo-
nikaite, kurià vëliau iðsikvietë prof. Juozapas Balèikonis
á Lietuviø kalbos þodyno redakcijà.

Turëjau du diplomus – lietuviø kalbos ir literatûros
dëstytojos bei romanistës. Mes tris studijø metus kartu
su Z. Jonikaite viename kambaryje gyvenom, o po to –
Telðiuose du metus. Ðarnelëje dar ir dabar yra jos paka-
bintos uþuolaidos. Buvo puiki mano draugë. Mokytoja
Krivelienë dar buvo gera – daþnai èia atvaþiuodavo.

Labai man gaila brolio – didelë iðkada3, kad jis mirë.
Mes su juo ir augom kartu, ir gimnazijoje, ir universite-
te, ir Laukuvoje, ir Kretingoje kartu, ir, pagaliau, Ðarne-

Kretingos vienuolynas (kairëje), kuriame daugelá metø veikë Kretingos
muziejus, vadovaujamas  Juozo Mickevièiaus

6
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       TAURAGËJE

1 Indauja.
2 Laisvas.
3 Praradimas, netektis.
4 Sodà.
5 Vienoje ið þemaitiðkos klëties patalpø (jø bûdavo net

po septynias: grûdinë, klëtsanga, mësinë, ðpikierius, mer-
gø kamaros, vaikø, boèiø kamaros).

6 Atvira spintelë knygoms, kitiems daiktams susidëti.

lëje kartu buvome. Jau dirbdamas Kretingoje jis atosto-
gø neturëdavo. Man jis buvo tikrai brangus brolis. Su
juo visada labai protingai visais praktiðkais klausimais
pasikalbëdavome. Ir Vitoldas sakydavo: „Labai protin-
gas þmogus“. Gaila, kad ta jo ðirdelë suðlubavo. Kiek jis
dirbo muziejuje, kiek pririnko! Èia dar net uþpraëju-
siais metais buvo atvykusi Kretingos muziejaus direkto-
rë, praðë, kad iðleisèiau Juozà trims mënesiams, bet að
nenorëjau. Vis dëlto buvo iðvykæs kelioms dienoms pa-
dëti jiems susitvarkyti.

Toliau... Að galëèiau tà visà sodybos apraðymà (Ma-
èiûkiø) uþbaigti: apraðyti aplinkà, sodus, tvenkinius,
medþius, pastatus ir visa kita. Buvo ið viso septyni pa-
statai. Tarp jø ten augo graþûs berþynai ir eglynai, kurie
savotiðkai praneðdavo apie bûsimà orà – pagal juos ma-
ma visada atspëdavo. Buvo graþûs paparèiai ir  kt. Tëve-
lis ið to 1,5 ha miðko tik savo mokslo draugams duoda-
vo medþiø nusipjauti – perkûnsargiams. Pietø pusëje
buvo Didysis miðkas. Jis ribojosi su Ðnareliø valdomis.
Buvo tas Iðdagø eþerëlis. Prie namø per sodnà4  tekëjo
Bartuvos upelis. Buvo dar Epuðrotas.

Maèiûkiø sodyboje brolis Juozapas vasarodavo ðpi-
kieriuje5  – tai ten buvo bene pats didþiausias kambarys.
Buvo trys plaèios knygø spintos, viena ðalia kitos. Kny-
gos – dar tëvelio, vëliau – jau ir paties Juozapo pirktos.
Jis ten vasarà miegodavo. Buvo daili lovelë, grindys da-
þytos, sienos tapetuotos.

Ðarnelëje ir mûsø giminëje buvo iðlikæs senas papro-
tys – mirus þmogui, paruoðti ir iki metiniø iðlaikyti ge-
dulingai paklotà lovà. Pagalvë bûdavo uþdengta juodu
audeklu, ant jos – kaspinai su uþraðais, kitame gale –
gedulingas takelis. Jei prie lovos stovi kokia etaþerë6  ar
naktinis stalelis, tai jis taip pat apdengiamas juoda staltie-
se. Lovos apklotas  toks, koks buvo jo mirties dienomis.

(Atsiminimø uþraðymo metu – 1985 m. geguþës
31 d. – ant Juozapo lovos gulëjo jo sesers Onos tæsia-
mas gimtosios sodybos apraðas; tuo metu buvo tiksli-
nami sodybos pastatø iðdëstymo planai, o kitame kam-
baryje buvo paklota gedulinga dviem  mënesiais   anks-
èiau uþ Juozapà mirusio Onos vyro Vitoldo Barakaus-
ko lova. Tokià jà buvo planuojama laikyti iki pat mir-
ties metiniø dienos – A. B. pastaba.)

Ta tradicija giminëje – labai sena. Mûsø, trijø senø
þmoniø, gyvenimo Ðarnelëje metais buvo ir liûdnø mo-
mentø.

Vienà naktá mus buvo uþpuolæ plëðikai. Du jauni
vyrai álipo pro langà, per kitus kambarius prasibrovë
prie mûsø. Pirmiausia uþklupo Juozapà. Ðis bandë
prieðintis, bëgo atsineðti kirvio, bet já sugavo. Sudraskë
rankà. Vitoldas, kai ið jo pareikalavo, atidavë 15 auk-
siniø monetø – tiek, kiek jø turëjo. Niekam nesi-
skundëme. Tàsyk mûsø namuose  nakvojusi gimi-
naitë vienà ið plëðikø lyg ir atpaþino – átarë kaþkà ið
artimø þmoniø, bet kà – taip ir bijojo prasitarti. Iðgy-
venome ir tai. Visi buvome kartu ir nebuvo taip liûd-
na, kaip dabar vienai.

Juozapas palaidotas Berþoro kapinëse 1984 m. lap-
krièio 13 d. Ant kapo pastatytas antkapis su jo paties
sukurtu uþraðu.“

Plateliø eþeras. Danutës Ramonaitës nuotrauka
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8

2009 m. balandþio 17–19 d. –2009 m. balandþio 17–19 d. –2009 m. balandþio 17–19 d. –2009 m. balandþio 17–19 d. –2009 m. balandþio 17–19 d. –

antrasis Lietuvosantrasis Lietuvosantrasis Lietuvosantrasis Lietuvosantrasis Lietuvos
studentø folklorostudentø folklorostudentø folklorostudentø folklorostudentø folkloro
festivalisfestivalisfestivalisfestivalisfestivalis
„O KIENO„O KIENO„O KIENO„O KIENO„O KIENO
ÞALI SODAI 2009“ÞALI SODAI 2009“ÞALI SODAI 2009“ÞALI SODAI 2009“ÞALI SODAI 2009“

Antrasis Lietuvos studentø folkloro festi-
valis O KIENO ÞALI SODAI 2009 skirtas
Lietuvos vardo paminëjimo tûkstantmeèio
sukakèiai ir vyks Vilniuje. Pagrindinis ren-
ginio tikslas – tæsti, puoselëti, inicijuoti aka-
deminio jaunimo folkloro bendruomeniø
tradicijas ðalies universitetuose, kolegijose ir
kitose aukðtojo bei aukðtesniojo mokslo ins-
titucijose. Lietuvos studentø folkloro festi-
valio rengëjai – Lietuvos liaudies kultûros
centras, Akademinio þemaièiø jaunimo kor-
poracija „Samogitia“, bendrarengëjas – Vil-
niaus pedagoginis universitetas. Pagrindinis
rëmëjas – Lietuvos Respublikos kultûros mi-
nisterija.

Festivalyje dalyvaus Vilniaus unicersiteto,

Festivalio
emblema

Vilniaus pedagoginio universiteto, Lietuvos
muzikos ir teatro akademijos, Vilniaus dailës
akademijos, Kauno Vytauto Didþiojo univer-
siteto, Kauno technologijos universiteto, Klai-
pëdos verslo ir technologijø kolegijos bei Ðiau-
liø universiteto folkloro kolektyvai, pavieniai
atlikëjai ir folkloro grupës ið Alytaus, Druski-
ninkø savivaldybiø, Kauno miesto ir rajono,
Marijampolës, Panevëþio, Rokiðkio, Telðiø,
Vilniaus savivaldybiø.

Festivalio sveèiai – Rygos universiteto fol-
kloro ansamblis „Dandari“ (vadovas Ilmârs
Pumpurs; apie kolektyvà skaitykite interneto
leidinyje http://dandari.folklora.lv).

Kvieèiame festivalyje ne tik pasirodyti, bet
ir pasibièiuliauti, pabendrauti ir smagiai pa-
siðokti!

Dainuoja „Poringës“ (Vilnius) merginos. 2008 m.

Ið kairës: ragus puèia „Poringës“ (Vilnius) folkloro ansamblio vyrai; ðoka folkloro ansamblis „Spieèius“ (Vilnius). 2008 m.



S 
A 

M
 O

 G
 I 

T 
I A

   
   

 2
00

9 
/ 3

9
     MOKSLAS

9

2009 M. FESTIVALIO PROGRAMA:

Balandþio 17 d. (penktadienis)
Festivalio sveèiø diena
15.00 Folkloro ansamblio DANDARI koncertas Vil-

niaus pedagoginio universiteto II rûmø salëje (Ðevèen-
kos g. 31, Vilnius)

Balandþio 18 d. (ðeðtadienis)
Pagrindinë festivalio diena
13.30 Paþintuvës Vilniaus pedagoginio universiteto

Centriniø rûmø Aktø salëje (Studentø g. 39, Vilnius).
15.00 Kûrybinës laboratorijos Vilniaus pedagoginio

universiteto Centriniø rûmø auditorijose.
17.00 Pagrindinis festivalio koncertas, vakaronë-var-

þytuvës Vilniaus pedagoginio universiteto Centriniø rû-
mø Aktø salëj.e

Dainuoja „Ratilio“ (Vilnius) ansamblis. 2008 m.

Pirmojo Lietuvos studentø folkloro festivalio „O kieno þali sodai“ þiûrovai ir vakaronës akimirka.
Nuotraukos ið Akademinio þemaièiø jaunimo korporacijos „samogitia“ archyvo

Balandþio 19 d. (sekmadienis)
Atvelykio ðventës diena
12.00 Festivalio dalyviø pasirodymas Atvelykio ðven-

tëje Vilniaus mokytojø namø kiemelyje (Vilniaus g. 33,
Vilnius).

13.00 Ðv. Miðios studentams, senosios tradicinës mu-
zikos ir religiniø giesmiø valanda Ðv. Jonø baþnyèioje
(Ðv. Jono g. 12, Vilnius).

Visa su festivaliu susijusi informacija, festivalio nuo-
statai ir dalyviø anketos, skelbiama Lietuvos liaudies
kultûros centro interneto svetainëje http://www.llkc.lt.

Festivalio koordinatorë Loreta Sungailienë á rengëjø
asistentø bûrá mielai priima aktyvius studentus savano-
rius: skambinkite tel.: 262 5958, 8 686 55373, raðykite
el. paðtu: l.mukaite@llkc.lt , lsungailiene@gmail.com.
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Jos tëvas – Domininkas Jogaudas – á Lembo sodþiø
atëjæs ið Pagirgþduèio dvarelio. Jogaudø buvæ daug vaikø.
Dvarelá gavæs Ferdinandas Jogaudas (rusø pulkininkas),
kitiems pamokëdamas. Savo dalia neðinas Jogaudas parëjæs
á þentus Benediktos Milmantaitës ûkin, kur buvo apie
18 ha þemës. Emilija Jogaudaitë buvo gimusi 1860 me-
tais. Ðeðiolikos iðtekëjusi uþ Jono Palubinskio, kuris par-
ëjæs èia á þentus ið Gerduèiø dvaro (Kaltinënø parapija).
Palubinskiai turëjæ 17 vaikø – 10 dukterø ir 7 sûnus, ta-
èiau tik aðtuoni jø uþaugæ. Seniau þmonës vaikø nesisau-
gojæ – „kiek jau Dievas davë, tiek ir buvæ“, dabar tik svie-
tas iðgudrëjæs. Prie daktarø E. Palubinskienë maþai ëjusi –
ið jos daktarai duonos neturëjæ. Ðiaip ji buvusi labai svei-
ka, o sunegalavusi gelbëjusis naminëmis. Keturias deðim-
tis metø turëdama, iðvykusi Amerikon pas anksèiau ten
iðvaþiavusá vyrà ir abu Amerikoj iðbuvæ apie 10 metø.

Èia E. Palubinskienë eidavusi prie moterø kaip pa-
tarnautoja ir ásiþiûrëjusi, kaip daktarai gimdanèioms pa-
deda. Kai gráþo ið Amerikos, nuëjusi pas vienà, kità kai-
mynæ, bëdoje joms padëjusi, ir kuo toliau, tuo labiau
jai sekæsi. Taip nejuèiom pasidariusi garsi baba. Atva-
þiuodavæ ir neþinomi, nepaþástami þmonës veþtis jos uþ
mylios ir toliau.

Nuvaþiavusi prie ligonës, daþniausiai jà rasdavo vie-
nà, kartais su artima gera kaimyne arba tekëjusia dukte-
rimi. Netekëjusios dukterys prie gimdanèios motinos
nebûdavusios. Vyrai – kaltininkai – bûtinai turá bûti,
ypaè prie tø, kurios labai serga, kurias tenka vedþioti,
neðioti. Ligonë vaikðèiojanti tol, kol galinti pasivaikð-
èioti. Skausmø surakinta gulasi á lovà. Per lovà prie bal-
kio pritaiso nutásusá abrûsà (rankðluostá) ligonei ásikib-
ti, kad lengviau bûtø spirtis. Ilgai negimdanèià moterá

GIMDYVËS
IR JØ
HIGIENA
LEMBO BABOS (AKUÐERËS) EMILIJOS

PALUBINSKIENËS PASAKOJIMAI

MARIJONA ÈILVINAITË

vedþioja, neðioja po kambará, kad ji judëtø. Iðëjusià pûs-
læ reikià praplëðti, paleisti vandená. Pûslæ E. Palubins-
kienë pragnybianti ir praplëðianti pirðtais, arba prabrë-
þianti kietojo cukraus plytike. Nepraplëðtoje pûslëje vai-
kas uþtrokðta. Prieð gimdymà ir po gimdymo reikià duoti
macicos laðø, kad macica á ðirdá nepakiltø. Jei vaikas
gimstàs mëlynas, já esà galima atgaivinti, jei baltas, tai
nebeatsigaunàs. Neatgaivinto vaiko negalima esà nuo
motinos atimti (negalima esà bambikës nupjauti). Ið-
ëjusiam vaikui E. Palubinskienë uþmetanti skarikæ ant
burnelës, troðkiai uþvyniojanti, uþriðanti, kad negautø
atgajaus ir vartanti, purtinanti visà, pliauðkinanti per dug-
nà, kad ágautø jutimà.

Kai vaikas it þàsiukas pradeda cëpèioti, reikià atriðti
skarelæ, uþriðti bambikæ naminiu marðkoniu siûlu ir nu-
pjauti þarnelæ aðtriu peiliuku arba þirklutëmis. Atskirtà
vaikà suvyniojanti á vystyklà ir padedanti atskirai. Apsi-
dirbusi su vaiku, imasi motinos. Pirmiausiai atskirianti
„namus“ (placentà). Silpnai motinai, nebeturinèiai jëgø
spirtis, áduodanti  pûsti tuðèià butelá. Sveikai, stipriai
butelis esàs nereikalingas – ji pati pasispirianti, baba pa-
traukianti uþ virkðtelës ir iðeinà. Kartais „namai“ esà pri-
þëlæ, ypaè jei nëðèia moteris yra virtusi. Pagimdþius to-
kioms, daþniausiai tenka „smerèiu“ (mirtimi) mokëtis.
Po gimdymo suverþianti motinai vidurius rankðluosèiu,
didumà apvalanti ir paliekanti ligonæ ilsëtis. Kità dienà
valà lovà, ðiltu vandeniu plaunà gimdà (lytinius orga-
nus) ið virðaus, pervelka skalbinius ir t. t.

E. Palubinskienë esanti „sugavusi“ (priëmusi) apie 200
vaikø, ir tik vienas ëjæs nenormaliai – atbulas. Kinkos
jai virpëjusios kol „sugavusi“ tà vaikutá. Ji vis stûmusi
kûdiká atgal, stengusis suèiupti kojytes. Nutvërusi ko-
jytes palengvël, motinos spyrimosi padedama, traukusi
vaikelá. Iki galvelës iðtraukto vaikuèio smakrelis uþkliuvæs
uþ kaulo; babai „uþmirusios blusos“. Neámanydama, kà
daryti, ji këlusi smakriukà aukðtyn, palengvël atversda-
ma galvelæ ir ðmurkðt... iðëjæs vaikas. Akys nuðvitusios
babai, nors kinkos tebevirpëjusios.  Vienas jos „sugau-
tøjø“ vaikø buvæs „ubagas“ – rankø pirðteliai kabojæ kaip
ant siûlø, nosis buvusi didelë, vietoj burnos buvusi tik
kaþkokia baisi plati plyðë. Vos spëjæ nuveþti tà kûdiká
pakrikðtyti, namo parveþant numiræs.

Daug motinø tose apylinkëse praðanèios babas, kad
jos, pirmà kartà maudydamos vaikà, ypaè mergaitæ, su-
laistytø vandená perpus su karvës pienu, kad vaikai bal-
tesni, skaistesni, sveikesni bûtø. Neturëdamos pieno, ki-
tos motinos kone verkdamos praðanèios gauti ið kur bent
laðà (truputá) pieno ir ápilti á vandená. Jei vaiko galvelë
yra pailga arba suplota begimdant, reikià uþdëti ant mo-
muniuko (minkðtosios pakauðio vietos) supaðytø nami-
niø vilnø saujikæ, apgobti galvelæ ðilkø skarele, suverþti

LIAUDIES MEDICINA
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ir, uþpakaly sukeitus kampus, atsukus ant kaktikës, su-
riðti. Numaudþius vaikà, vël reikià uþdëti vilnas ir surið-
ti galvelæ. Raiðioti reikià tol, kol atsitaisys – apie porà
savaièiø. Pirmàjà savaitæ vaikà maudà kasdien, paskiau
kitos motinos maudanèios dienà pralaidþiui. Bambikës
tverti nereikià, jei pradedà raudonuoti – tepti nesûdytu
sviestu. Neturtingi þmonës iðleisdavæ babà po dviejø trijø
dienø. Esà tokiø stipriø moterø, kad pagimdþiusios at-
sikelianèios, nusimaudanèios vaikà ir vaikðèiojanèios lyg
nieko nebuvæ. Tos – sako Palubinskienë – ir kiaulæ pra-
lenkia, jau ir kiaulë tuoj ið kinio nesikelia. Daug esà to-
kiø, kurios keliasi antrà, treèià dienà. Daugiausia mote-
rys iðgulinèios savaitæ, silpnesnës –  dvi.

Porà dienø prieð gimdymà moterys labai norinèios
valgyti ir daug valganèios. Po gimdymo pirmàjà dienà
B. Palubinskienë duodanti ligonei arbatos ir pyrago su
sviestu, antràjà dienà pjaunà viðtà arba viðèiukà, verdà
manø arba ryþiø kruopuose ir valgydinà ligonæ; jei stip-
resnë duoda ir mësos kulðikæ, silpnai – tik kruopø.

Turtingieji neiðleisdavæ babos be krikðtynø (vardynø).
Kaip þmonës begyventø, o krikðtynø be babos neatlie-
ka. Silpnus vaikus skubà krikðtyti, kad nenumirtø ir ne-
tektø jiems aname gyvenime atklanëse klaidþioti, Die-
vo veido neregëti. Nespëjus nuveþti baþnyèion, reikià
pakrikðtyti vandeniu, pagal baþnyèios nurodytà bûdà,
kad, mirus vaikui, já kunigai priimtø á ðventus kapus
laidoti. E. Palubinskienës mokëjimà krikðtyti patikri-
næs Kvëdarnos klebonas Juraðiûnas ir leidæs jai nelaimë-
jæ krikðtyti. Kartà jos „atneðtas“ vaikelis Paragaudþio
sodþiuje atidavæs Dievui dûðià be baþnyèios krikðto.
E. Palubinskienë spëjusi já pakrikðtyti. Tëvai palaidojæ
vaikà Paragaudþio sodþiaus kapuose, þmonës ëmæ reika-
lauti, kad tëvai iðsikastø ir atsiimtø nekrikðtytà vaikà ið
sodþiaus kapø. Bëdon patekæs tëvas nuëjæs pas klebonà
klausti patarimo. Klebonas paklausæs, kas buvo prie gim-
dymo ir, suþinojæs, kad baba buvo E. Palubinskienë,
davæs raðteli tëvui, liepæs parneðti já sodþiaus þmonëms
ir pasakyti, kad vaikas yra pakrikðtytas ir gali bûti tuose
kapuose palaidotas.

Daugiausia naujagimiø krikðtijà praëjus savaitei po
gimimo. Kûmus (krikðto tëvus) praðàs tëvas, nes moti-
na dar silpna bûna ir negali ið namø iðeiti. Seniau po
gimdymo moterys ið namø neidavusios iki vedybø. Po
trijø savaièiø motina galinti eiti ásivesdinti baþnyèion ir
tuomet jau galinti eiti á baþnyèià ir svetur.

Kol bûna baba, ji þiûri vaikà: maudo, maitina, sausi-
na, ðvarina, supa, maldo, kai verkia, – dienà ir naktá.

Maudo vaikà, jei turi, naujoje geldoje, jei neturi, tai
toje geldoje, kurioje velëja þlugtá ar pyragus maiðo. Van-
dens nevirina, nebent jis nejuèiomis atverda. Karðtà van-
dená atauðina ðaltu. Viename geldos gale padeda jau var-

totø, sulankstytø vystyklø galvelei padëti. Vaikà deda
vandenin á vystyklà suvyniotà. Paguldytà ant pataisyto
priegalvëlio aplaisto vandeniu – suðlapina, paskiau plau-
na primuilinta skarele, ypaè pirmà kartà stengiamasi ge-
rai nuplauti, ðiaip atsidëjus plaunamos paþastikës, uþpa-
kaliukas, rietukai ir linkmenukas. Nuplautà vaikà ant
deðiniosios rankos apverèia aukðtielninkà, nulaisto van-
deniu, pamazgoja muiluota skarele, dar kartà nulaisto
vandeniu ir vynioja á ðvarià drobulikæ nuðluostyti. Iððu-
tusias vietas gydo naminiø bulviø krakmolu, barstyda-
mi, arba linine vata kamðydami.

Numaudþius vaikà pirmà kartà, duoda ramulikiø, ver-
danèiu vandeniu uþplikytø, arbatos kelis ðaukðtukus. Kai
vaikas ima verkti, nerimauti, maisto ieðkoti, duoda nu-
griebto karvës pieno perpus su vandeniu suvirinto, nes
motinos, daugiausia, be dviejø, trijø dienø pieno netu-
ri. Esà vaikø, kurie pienu nesitenkinà, kartais visai jo
negerià – jie purkðèia, spjauna, reikalauja stipresnio mais-
to. Tokiems vaikams uþpliko beigelá (riestainá) verdan-
èiu pienu, gerai iðmaiðo, ádeda trupuèiukà cukraus, deda
tyræ á ðvarià skarelæ ir duoda èiulpti; vienà èiulpà iðèiul-
pus, duoda kità, tol, kol vaikas privalgo. Ëdresni vaikai

(Nukelta á 12 p.)

Alfonsas Èepauskas. „Jaunystës prisiminimai“
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suvalgà pusæ beigelio. Motinos pienui atsiradus, kartais
uþtenka vaikui maisto, kartais neuþtenka – reikia pri-
maitinti. Po dviejø, trijø savaièiø duoda beigeliø arba
manø koðës. Sutarkuotus beigelius uþpliko verdanèiu
pienu, gerai iðplaka, ádeda cukraus ir valgydina vaikus.
Manø koðæ verda piene, deda trupuèiukà cukraus. Beige-
liø ir manø koðë turinti bûti tokio tirðtumo, kad nuo
ðaukðto dribtø. Beigelius uþpliko kiekvienà kartà prieð
maitinimà, o koðæ iðverda ir porai kartø. Silpnesniems
vaikams ir beigelius, ir manø koðæ reikià virti piene per-
pus su vandeniu. Motinos maitinanèios vaikus apie me-
tus. Nutraukdamos vaikà, motinos perþegnojanèios
vaikus ir jau po to, vël pradëti þindyti esà baþnyèios la-
bai draudþiama. Þmonës sako, kad atþinduliai vaikai yra
blogi þmonës, negeras akis turi. Nutraukus maitinimà,
kol perdega pienas, motinai pritvinkusios krûtys ver-
þianèios. Kad lengviau bûtø, reikia pakelti krûtis aukð-
tyn ir, suverþus skarele, pariðti. Pienà ið krûtø reikia kele-
tà kartø patraiðkyti (pamilþti) pirðtais. Pritvinkusias krû-
tis po gimdymo taip pat reikia traiðkyti pirðtais. Pirðtais
traiðkomos krûtys labai skauda.

Ramus vaikas iðbûnàs nesuptas savaitæ ir ilgiau. Bliû-
vá reikià supti á antrà, treèià dienà. Krikðtynos (arba ba-
lius) daþniausiai bûna po savaitës.

Ið anksto papraðytos kûmos atvaþiuoja ar ateina tà die-
nà, kai sutarta vaikà krikðtyti. Atvykusias kûmas vaiði-
na, tuo tarpu baba ruoðianti vaikà krikðtui – velkanti já
krikðto marðkinëliais, uþmaunanti krikðto kepurëlæ,
suvystanti. Krikðto marðkinëlius ir kepurëlæ podei*
(krikðto vaikui) beveik visada átaisanti (nuperkanti,
pasiuvanti ir kt.) kûma (krikðto mama). Dëvimuosius
marðkinëlius siuva ið plono pirktinio audeklo. Krikðto
marðkinëliams daþnai perka batistà ar kità labai plonà
medþiagà. Jie siuvami kaip ir dëvimieji. Pervien su lie-
menuku iðkerpamos rankovëlës. Rankogaliø plotis yra
toks, kad átilptø keturi pirðtai. Rankovëliø ilgis – iki
alkûnëliø. Vieni marðkinëliø antá perkerpa kiaurai, kad
patogiau bûtø apvilkti, kiti kerpa tik iki pusës marðki-
nëliø. Kad iðvystyto pasisklaidyti vaiko pilvelis nesuðal-
tø, kakliukà iðkerpa apvalai. Pakakliuke marðkinëliai su-
riðami juostele, krikðto marðkinëliai suriðami tokiu pat
kaspinëliu, kokiu puoðiami krikðto aprëdai. Krikðto
marðkinëlius aplink kaklà, antá ir rankogalius apsiuva
mezginukais. Ant siûlø prie mezginukø ir medþiagos siu-
va siaurus kaspinëlius: berniukams – melsvos, mergai-
tëms – rausvos spalvos. Kepurëlei atkerpa audeklo juos-
tà ilgio aplink galvelæ, þemiau ausø, ploèio nuo kaktos
iki pakauðio. Perpus sulenktos kepurëlës krijos uþpaka-
ly ásiuvama virðuj apvaliai iðkirptas ir pritaikintas audeklo

gabalas. Prieðaká prie kaktos apsiuva mezginëliais ir kas-
pinëliu kaip marðkinëlius. Po kaklu suriða apsiûtojo kas-
pinëlio atlikusiais galais.

Kûma kûmai nelygu. Turtinga mëgstanti pasirodyti, to-
dël labiau apdovanoja podæ, neturtinga, kuklesnë menkes-
nes ir dovanas duoda. Krikðto marðkinëliai ir kepurëlë esà
kiekvienos kûmos prigulëjimas (pareiga jais aprûpinti
krikðto vaikà). E. Palubinskienë turëjusi apie 20 podþiø.
Jei kûma nesiima veþti vaiko krikðtyti, tai veþa já baba. Per
krikðtà berniukà laiko kûmas, mergaitæ – kûma, uþ krikðtà
kunigui moka kûmas. Gráþdami namo, kûmai perka vai-
kui dovanø, daþniausiai 2 kg muilo, 2 kg cukraus ir 2 kg
manø kruopø. Parveþæ pakrikðtytà vaikà ir dovanas, kûmai
atiduoda kûdiká motinai. Motina dëkoja kûmams uþ pa-
krikðtijimà, buèiuoja vaikà, nes kûdikis po krikðto esàs ðven-
tas, kaip angelëlis. Vaikams ir sveèiams kûmai parveþa ir
padalina saldainiø. Babai, jei berniukas, duoda pinigø kû-
mas, jei mergaitë – kûma.

Prieð Didájá karà (Pirmàjá pasuliná) baba uþ vaikà gau-
davusi ið kûmos arba kûmo (kûmino) 5 ir 10 rb.

Gráþusius kûmus ir kviestus sveèius vaiðina. Kûmus
prie stalo sodina greta ir liepia susispausti, kad nebûtø
reti vaiko dantys. Babà E. Palubinskienæ, kaip pasitu-
rinèià ûkininkæ, labai gerbdavæ ir mylëdavæ. Per krikðty-
nas jà sodindavæ greta kûmø. Ánames, neturtingas babas
ne taip mylëdavæ ir per krikðtynas jos bûdavusios prie
vaiko arba kur pakraðty prie stalo pasodintos. Iðeidamos
namo, babos ið tëvø gaudavusios pinigais 2, 3 ar 5 rublius
ir duotais – duonos, laðiniø, kruopø ir kita ko. E. Palu-
binskienë, savo ûká turëdama, duotø nesineðdavo, ið ne-
turtingø  pinigø neimdavo.

Gyvenime kûmas podëmis maþai tesirûpindavo, kû-
ma savo podei, ypaè mergaitei iðtekant, kelianti svoèys-
tæ arba perkanti dovanø – ðilko skarelæ ar kà kità. Maþai
arba jaunai podei mirus, tuoj duoda þinià kûmams. Kû-
ma mirusiai podei perka ákapes, aprëdo, perþegnoja ir
paguldo ant lentos, kûmas dirbina karstà.

Paskutinis vaikas vadinamas pagranduku.
E. Palubinskienë vartoja ir þino ðiuos vaistus:
Metruðkos – panaðios á petruðkas, þieminës þolës sëja-

mos arba sodinamos darþuose. Dþiovintø metruðkø ar-
batà duoda moterims prieð gimdymà ir po gimdymo.

Miðinys – deda po truputá ðantø, metruðkø, liepos
þiedø. Troðkiai virinant, kad ir arbata bûtø gerai gelto-
na. Jei moteris geria alkoholá, baigiant virti arba nukai-
tus galima ápilti degtinës stikliukà. Alkoholio
nevartojanèiai moteriðkei degtinës negalima pilti, nes gali
imti ðirdá draskyti ar ðiaip sveikatai pakenkti.  Arbatà be
degtinës, cukrumi pasisaldþius, galima gerti vietoj van-
dens. Su degtine gerti reikia kelis kartus per dienà. Jei
kyla skausmai, reikia daþniau gerti. Jei tos lëkarstvos

(Atkelta ið 11 p.)
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Pirmà kartà tekstas paskelbtas leidinyje „Gimtasai
Kraðtas“, Ðiauliai, 1940–1947, Nr. 3–4, p. 291–297

(vaistai) negelbsti, ima ið vaistinës macicos ðaknø, verda
jø arbatà ir duoda gerti. Ðaknø vietoje galima naudoti
vaistinëje pirktø, macicos laðø po 15, 20 laðø (atitinkamai
pagal moteriðkës stiprumà).

Santos (bobþolës) sëjamos arba sodinamos darþuose
bei darþeliuose. Tai yra þieminës þolës, panaðios á gau-
ruotàsias mëtas. Suskintas ðantas dþiovina lauke, laiko
troboje pakabintas ant gembës arba palëpëje pakiðtas.
Prireikus verda arbatà ir duoda moterims gerti po gim-
dymo nuo galvos skausmo, ypaè nuo pjûtës – viduriø
skausmo. Pjûtis yra baisi liga, jei negydysi, gali moterá
negyvai uþpjauti.

Vaikams nuo kirminø E. Palubinskienë ir kitos Lem-
bo sodþiaus moterys duodanèios gerti:

1. Degintø plunksnø, ámaiðo jas á vandens ðaukðtelá;
2. Pypkës ðarvalø (ðiaudu prikrapðèiusios ið pypkës

ðarvalø, tepanèios jais vaikams po nosimi ir duobelæ po
kaklu). Pypkës ðarvalø duodanèios ir gerti, paskalavu-
sios ðarvaluotà ðiaudà vandens ðaukðtelyje;

3. Po porà laðeliø sudauþyto èesnako áspaudþia  á van-
dená arba pienà ir duoda gerti.

E. Palubinskienës tëvas þinojæs kaþkokias litaras
(raides) bei þodþius nuo pasiutimo. Þmoniø praðomas,
raðydavæs juos popierëliuose ir liepdavæs suðerti aprie-
tam gyvuliui.

Kartà tëvui á maþiukà kojos pirðtukà ákandusi gyvatë.
Ten pat, pievoje, uþverþæ jam kojà taip, kad ravas
(griovys, þaizda) pasidaræ, taèiau putmenys ëjæ toliau ir,
kol parveþæ namo, koja buvusi kaip kaladë. Namuose,
asloje tuoj iðkasæ duobæ, suvertæ apie porà gorèiø rûgu-
sio pieno, pasodinæ tëvà ant þemës ir ámerkæ kojà iki
kelio. Rûgæs pienas traukià karðtá, neleidþia plisti tinimui.
Priegalvëmis, poduðkomis (pagalvëmis) atkalstytas, ko-

* Pode vadinama kûma ir kûminas (krikðto motina ir tëvas) savo po
krikðtu neðtà berniukà arba mergaitæ.

*  Lininæ vatà daro taip: paima ðvarø lininá atlikusá skudurëlá, kaiðia
já peiliu ir sukaiðia á pûkelius lyg vatà.

Pasakojimas uþraðytas Ðiauliø Kraðtotyros  Draugijos
ekspedicijos, 1939 m. liepos rnënesá vykusios lembo
sodþiuje, metu

jà ámerkæs, tëvas sëdëjæs visà naktá ir sirgæs septynias sa-
vaites. Po trejø metø vël jam ákandusi gyvatë, taèiau tada
persirgæs vaikðèiodamas, gydydamas pypkës raðalu, la-
ðindamas já ið cibuko ant þaizdelës.

E. Palubinskienës motina nuo galvos skaudëjimo gel-
bëdavusis siurbëlëmis. Tikràsias, rainas siurbëles, pirð-
tuko didumo, turëdavusios moterys „daktarkos“ ir sta-
tydavusios uþ pinigus. Siurbëles moterys laikydavusios
slovike (stikliniame indëlyje). Kuo maitindavo siurbë-
les, E. Palubinskienë neþinanti. Ji matydavusi, kaip mo-
terys statydavusios siurbëles ant sprando virð kraujagysliø
ir kalbëdavusios, kad kumelsiurbiø negalima statyti, nes
jos uþterðianèios kûnà. Kraujo prisigërusias siurbëles su-
leisdavo á vandená, uþpildavo ant nosyèiø druskos, kad
iðvemtø kraujà ir dar pirðtais iðmilþdavo. Iðbraukiusios
kraujà ið siurbëliø, vël suleisdavo jas á stikliná indelá. Þmo-
gaus kraujas siurbëlëms netinka, todël jos, paliktos su
þmogaus krauju, dvesianèios.

Tiek pavyko man gauti þiniø ið Lembo ir apylinkës so-
dþiø babos E. Palubinskienës.

Pavasaris... Danutës Ramonaitës nuotraukos
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Vienos bûdingiausiø talkø lietuviø valstieèiø ûkinia-
me gyvenime vykdavo per mëðlaveþá. Èia apraðomos
mëðlaveþio talkos, vykdavusios Viekðniø, Ðilalës ir Skaud-
vilës apylinkëse XX a. pradþioje, jø metu vartoti darbo
árankiai, gaminti valgiai.

Viekðniø apylinkëje apie valakà þemës turëjæ valstie-
èiai, mëðlams veþti telkdavo talkà ið 8–12 pastoèiø; ratai
daugiausia bûdavo vienkinkiai. Mëðlus kabindavo vy-

Ið talkø
istorijos
Þemaitijoje
J. SAVICKIS

rai. Kiek pastoèiø, tiek bûdavo ir vyrø. Ðeimininkas lauke
mëðlus versdavo su „vertekliu“  arba „kobinieku“.  Su-
kviestos merginos ir jaunos moterys mëðlà iðkratydavo
dvipirðtëmis ðakëmis (kapstyklëmis). Tø merginø ar mo-
terø bûdavo 5–7. Arklius vaþnyèiodavo 10–14 metø am-
þiaus piemenukai.

Jeigu tarp mëðlo kabintojø bûdavo jaunø vyrø, tai
jie daþnai kratytojoms á laukà pasiøsdavo gëliø: á dar-
þelá áðokæ nuskindavo jurginø ar pinavijø ir pririðdavo
gëles prie arklio lanko (apie Viekðnius arklius kinky-
davo su lanku), o vaþnyèiotojas lauke turëdavo pasa-
kyti, kuriai kratytojai ir nuo ko tie þiedai skiriami. At-
sidëkodama kratytoja taip pat kà nors sugalvodavo ir
per tà patá ar kità vaþnyèiotojà atsiøsdavo – kad ir pri-
skintø lauko gëliø.

Per mëðlaveþá valgyti duodavo penkis kartus. Taigi
bûdavo pusryèiai, prieðpieèiai, pietûs, pusvakariai, vaka-
rienë. Pusryèiams iðvirdavo barðèiø su mësa arba ruginæ
koðæ su spirgais (valgydavo su rûgðèiu ar saldþiu pienu).
Apie Viekðnius ruginæ koðæ vyrai labai mëgdavo valgyti
per pusryèius. Kai kada tokià koðæ þmonës vadindavo
„vilnone koðe“, kad atskirtø nuo bulbinës, kurià vadin-
davo „marðkone“ ir pusiau miltinës, pusiau bulbinës ko-
ðës, vadinamos „pusmarðkone“. Jei talka bûdavo pas-
ninko dienà, duodavo pieno. Prieðpieèiams patiekdavo
kavos, sviesto, silkës, kiauðinienës su laðiniais, ðvieþio
(rûgðtaus ar saldaus) sûrio bei skanaus kildyto rûgðtaus
pieno. Pietums iðvirdavo mësiðkos sriubos, mësà virda-

Berþeliai pavasará ir zuikio kopûstai. Danguolës Þelvytës nuotrauka
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vo tokià, kas kokià turëdavo (ðvieþià, sûdytà, rûkytà).
Per pietus talkininkai dvi valandas pailsëdavo (pavalgæ
suguldavo pokaièio – parpieèio). Tuo metu ir arkliai
pailsëdavo. Arkliams papjaudavo ðëko, duodavo vikiø,
aviþø miðinio ir kt. Jaunimas per pokaitá daþniausiai ne-
rimdavo, lakstydavo, erzindavo vienas kità, perpildavo
vandeniu ir t. t. Pusvakariams duodavo kavos, kiauði-
nienës, sviesto, ragaiðio, pieno, sûrio, deðros. Jei bûdavo
pasninkas, tai duodavo silkës. Vakarienei bûdavo pik-
liavotø kvietiniø miltø putra, mieþiniø ar kvietiniø kruo-
pø sriuba.

Mëðlaveþio pabaigtuvëms paruoðdavo „magaryèias“ –
duodavo alaus arba naminës degtinës. Jeigu pasitaiky-
davo ðeðtadienis, tai ðeimynai leisdavo susiorganizuoti
patalká: pakviesdavo muzikantà, o suëjus daugiau kai-
mynø bernø, smagiai paðokdavo. Jei kaime kas nors su-
ruoðdavo ðokius ne talkos proga, bet ðiaip sau, be niekur
nieko, tada tie ðokiai vadindavosi „nibre“.

Apie Ðilalæ mëðlus veþdavo poriniais ratais, valstietis
sutelkdavo 5–6 pastotes. Mëðlà kabindavo keturraþë-
mis ðakëmis, kratydavo mëðlakratëmis dviraþëmis ða-
këmis. Sakydavo: mëðlo einu kapstyti, kratyti, ardyti.
Mëðlà kabindavo jaunesni ir vyresni vyrai, o kratydavo
merginos ir jaunos moterys. Mëðlà veþdavo dideliais
„valkèiais“, juos maþomis krûvikëmis ið veþimo lauke
„vertekliu“ iðversdavo pats ðeimininkas. Arklius vaþ-
nyèiodavo piemenukai, pusberniai jam padëdavo mëð-
lus kabinti.

Valgyti duodavo pusryèius, prieðpieèius, pietus, pus-
vakarius ir vakarienæ. Po Pirmojo pasaulinio karo pra-
dëjo duoti ir prieðpusryèius (iðkepdavo kiauðinienës, duo-
davo deðros ar saldaus sûrio, iðkepdavo varðkës su kiau-
ðiniais). Pusryèiams iðvirdavo sriubos („verëno“) su rû-
kyta mësa ar rûkytais laðiniais, arba ir mësos, ir laðiniø
kartu. Daþniausiai pusryèiams iðvirdavo barðèiø su më-
sa. Pavalgius mësos, dar duodavo sriubos ið beveik vien
tik piene virtø mieþiniø kruopø. Pietûs bûdavo lygiai
tokie pat, kaip ir pusryèiai. Prieðpieèiams ir pusvaka-
riams duodavo kieto ir minkðto sûrio, sviesto, deðros ar
laðiniø ir saldaus pieno uþsigerti. Vakarienë bûdavo leng-
vesnë – daþniausiai patiekdavo kvietiniø miltø sriubà ir
lakðtienæ.

Ðilalës apylinkëse, kaip ir anksèiau minëtose Viekð-
niø apylinkëse, taip pat bûdavo patalkis su ðokiais.

Skaudvilës valsèiaus Maldûnø kaime dar prieð Pirmàjá
pasauliná karà mëðlaveþio talkos bûdavo labai panaðios á

„Ties iðlikimo riba“. Danguolës Þelvytës nuotrauka

Ðilalës apylinkës talkas. Pagrindinis mëðlaveþio talkø val-
gis per prieðpieèius ir pusvakarius buvo minkðtas ir kie-
tas sûris, kartais su kmynais, kai kada – saldi varðkë, deð-
ra, laðiniai ir saldus pienas. Silkës duodavo tik pasninko
dienomis – penktadieniais ir ðeðtadieniais. Po Pirmojo
pasaulinio karo valstieèiai ðeðtadiená pasninko nebesi-
laikydavo.

Talkos pabaigtuvëms bûdavo specialûs valgiai – varð-
këti ir laðinëti ðaltanosiai. Ádaras bûdavo saldþios varðkës
su kiauðiniais, o laðiniai bûdavo supjaustyti gana stam-
biais keturkampiais spirgais. Be to, ant stalo pastatyda-
vo butelá ar du degtinës. Jei tà dienà ðeimininkaudavo
mergina, tai ji á vienà ar du ðaltanosius ádëdavo suspaus-
tø miltø gniuþulà ir toká ðaltanosá atskirai iðvirdavo. Ádë-
jusi á dubená toká ðaltanosá ant pat virðaus, dubená taip
pasukdavo, kad tà ðaltanosá turëdavo paimti jos nuþiû-
rëtas vaikinas: tam vaikinui ðaltanosio galà nukandus,
miltai tarp dantø pradëdavo dulkëti, ir  visiems ið to
bûdavo juoko.

Tekstas pirmà kartà paskelbtas leidinyje „Kraðtotyra“
(1966 m., p. 99–101)
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Kà mums primena XIX a. paskutinieji deðimtmeèiai –
Vinco Kudirkos laikmetis?

Geriausiai prisimenama tai, kas nekasdieniðka, ne-
áprasta, iðskirtinio... Vinco Kudirkos asmenybë su nie-
kuo kitu nesulyginama – dràsi, tiesi, pranaðinga ir taikli.
Taikyta be uþuolankø, á paèià esmæ. Þmogaus esmë –
tai þemë, á kurià áleidi ðaknis, ið kurios iðaugi, kurios
syvais minti ir kurios kalba pragysti ne tik „apie klapa-
tus, vargelius Lietuvos kraðto [...]“ (1, p. 40). Tai þemë,
kuriai ásipareigota visa savo esybe – darbu, kûryba ir gy-
nyba. Koks gi tu bûsi þmogus, jei nesaugosi savø na-
mø?! Pats poetas, prozininkas, publicistas, vertëjas, kri-
tikas, muzikas – ávardijamas vienu kilniu þodþiu „kûrë-
jas“ – ne iðkart susivokë, kas esàs, ir jo sàmonëjimui rei-
këjo laiko, laiko susivokti lietuviu esant. Jis iðsiþadëjo
tø dienø ir valandø, kurios ne Lietuvai buvo skirtos.
„Nesugràþintinai iðbrauktos tapo ið mano gyvenimo, kai-
po lietuvio, ir gëda, kad taip ilgai buvau pagedëliu (4,
p. 29),“ XIX a. pabaigoje á „Auðros“ judëjimà susibûrë
daug aktyvios lietuviø inteligentijos – kûrybingas vien-
minèiø Lietuvos mylëtojø bûrys. Po „Auðros“ gimë „Var-
pas“ ir tautinës idëjos gyvavo toliau, dràsiai imtasi plunks-
nos ir raðyta lietuviðkai, nepaisant „maskoliðkø“ ástaty-
mø. Anot Vinco Mykolaièio-Putino, „pirmieji laikrað-
èiai tiesë tautinës ir visuomeninës ideologijos pagrindus,
formavo jos pradus, organizavo paèià visuomenæ ir tau-
tà, kurios reikalais mito ir literatûra (2, p. 5)“. Vincas
Kudirka dràsiai iðkëlë lietuviðkumo vëliavà ir kvietë bur-
tis, sàmonëti, màstyti apie tautà ir jos problemas, o jas
apsvarsèius, siekti asmeninës ir tautinës laisvës.

Vinco Kudirkos kûrybinës mintys, apmàstymai bu-
vo labai kryptingi ir vieningi, nors plëtojami skirtingo-

Vincas Kudirka –
Lietuvos mylëtojas

   AUDRONË ANULIENË

2008 M. PAMINËJOME VINCO KUDIRKOS

150-ÀSIAS GIMIMO METINES

mis kûrybinëmis iðraiðkomis – proza, poezija, publicis-
tika. Laikraðtyje „Varpas“, kurá V. Kudirka redagavo,
atsispindëjo jo patriotinës idëjos, svajonës, siekiai bei nu-
oskaudos, nusivylimai (plg. 2, p. 8). Spausdinta ávairi
jo kûryba, bet publicistikai atiduota daugiausia talento,
jëgø ir ðirdies.

Bibliografas Vaclovas Birþiðka teigë, kad V. Kudirkà
bûtø galima pavadinti „atviriausiu ir þymiausiu lietuviø
publicistu“ (3, p. 255), nes jo tekstuose kalbama itin
aktualiomis temomis, keliamos patrauklios idëjos, pa-
sirinktas lankstus, taiklus, kartais gudriai ironiðkas ir dy-
gokas stilius. V. Kudirka „Tëvynës varpuose“, laikrað-
èio „Varpas“ poskyryje, kur apie deðimt metø spausdin-
davo savo straipsnius, prabilo ne kaip vien kritikuojan-
tis ar verkðlenantis dël iðtikusiø negandø moralistas, bet
kaip visos despotiðkos sistemos demaskuotojas, dràsus
kovotojas, norintis sugràþinti „á civilizacijos rikiuotæ iki
tol paþemintà tautà ir asmená“ (3, p. 255). Literatûrolo-
gas Marijus Ðidlauskas yra raðæs, kad V. Kudirka „pir-
masis perkrimto tautø asimiliavimo këslus, apnuogino
imperinio gniuþdymo amoralumà, áspëdamas apie klas-
tingà iðorinës prievartos ryðá su vidine savigriova“ (4,
p. 27). V. Kudirka palietë ávairiausias problemas: eko-
nomines (amatø, prekybos, þemës ûkio, upeivystës),
ðvietimo (smerkë rusifikavimà, kalbëjo apie lietuviðkø
mokyklø, kvalifikuotø pedagogø reikmæ), religines (bu-
vo prieð katalikø pravoslavinimà), kultûros (kalbëjo apie
lietuviø kultûros, literatûros, meno, kalbos padëtá), po-
litines (smerkë carizmo despotizmà, nutautinimà, svarstë
apie Vakarø ir Rytø kultûrø santyká, apmàstë savos tau-
tos likimà, þadino patriotines idëjas, iðkëlë laisvës verty-
bæ kaip bûtinybæ tautai iðlikti) ir kitas.

  Vincas Kudirka. Autorius – dailininkas Romualdas Èarna
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Visa esybe jis iðliko susijæs su savos tautos gyvastimi,
net pamirðdamas save... 1899 m. Rudená jis jau sunkiai
sirgo, bet intensyviai dirbo prie proginio „Varpo“ nu-
merio (jis buvo skirtas deðimtosioms leidinio metinëms).
Tada ið meilës Tëvynei, ið iðtikimybës jos laisvës idëjai
gimë nemarioji „Tautiðka giesmë“. Pritrûkus medþia-
gos, raðyta, nepaisant þudanèios ligos, 40 laipsniø tem-
peratûros: „Deðimt metø! O rodosi, kad ðtai da tik va-
kar sutarëme iðleisti „Varpà“. Bet atmainos, ávykusios
aplinkui mus per tà laikà, sulinkusios nuo darbo mûs
paèiø strënos, pasidabruoti nuo rûpesèiø plaukai tuoj
verèia atsipeikëti, kad ne vienos dienos èia praeita (2,
p. 422)...“

Kyla klausimas – kaip apibrëþti Vinco Kudirkos ke-
liamà tautiðkumo idëjà, kà galima ápinti á jo simbolið-
kai austà tautinæ juostà?!

Vincas Mykolaitis-Putinas savo „Atsiminimuose“ ra-
ðë: „Að iðskiriu tris tautiðkumo pasireiðkimo etapus bei
laipsnius kûryboje (5, p. 74)“. Analizuojant V. Kudir-
kos veiklà ir kûrybà taip pat galima remtis ðia teorija,
ðiuo skirstymu.

Pirmasis tautiðkumo pasireiðkimo etapas – proto ir
valios pasiryþimas bûti savo tautos ir savo þemës sûnu-
mi, t. y. pasiryþimas mylëti savo tëvynæ, jos istorijà, gam-
tà, þmones, gerbti tautos tradicijas, menà. Tas pasiryþi-
mas prasidëjo sàmonëjant, dar besimokant Varðuvoje,
kai susivokta, jog veikla ne Lietuvai, ne lietuvybei – pa-
gedëliðka (plg. 4, p. 29). „Lietuviai turi paþinti Lietuvà.
Kiekvienas ið mûsø turi þinoti, kur lietuvis verkia, o kur
dþiaugiasi, kur vargsta, o kur turtuose, kur apleistas ir
nuskriaustas, o kur liuosas ir laimingas, idant matytu-
me, katrà brolá reikia gelbëti, o nuo katro praðyti pagel-
bos; turime þinoti jausmus, mislis ir darbus visø lietu-
viø, idant aiðku bûtø, ant ko galima yra remtis, norint
apginti savo tëvynæ ir suteikti jai laimæ (2, p. 146)“, –
taip altruistiðkai dalijosi savo mintimis V. Kudirka su
„Tëvynës varpø“ skaitytojais. Gal dël tokio altruistinio
màstymo þmonës ir gerbë V. Kudirkà, „su begaliniu su-
sidomëjimu ir estetiniu susiþavëjimu (2, p. 8)“ skaitë jo
straipsnius.

Itin nuoðirdi V. Kudirkos didaktika: jis labai nuoðir-
dþiai ir átikinamai mokëjo kalbëti apie gimtosios kalbos
svarbà, groþá, apie lietuviø kalbos þodynø ir gramatikø
reikalingumà, apie lietuviðkø mokyklø bûtinybæ.

1889 m. V. Kudirka raðë: „Vaþinëdamas ðià vasarà
po Lietuvà, uþtëmijau, kad piemenukai (paleisti ant
vasaros ið pirmamokslinyèiø mokintiniai) stengiasi kaip
ámanydami kalbëti tarp savæs maskoliðkai ir noriai ra-
ðinëja ant sienø ir tvorø maskoliðkai taipgi, bet tokius

þodþius, kuriuos galima iðgirsti vien tik nuo maskolið-
kø kareiviø. Tëvai, nesuprasdami nieko, dþiaugiasi, kad
jø vaikeliai „mokinti“, nes jau moka ir kalbëti kitonið-
kai, ir da raðyti. Tëvus nei vaikus nër kà kaltinti – vieni
nieko nesupranta, kiti per jauni. Pavyzdys eina ið vir-
ðaus. Jeigu inteligentai susirinkæ kur meta lietuviðkà
kalbà ir pradeda kalbëti tarp savæs kitoniðkai, idant pa-
sirodyti, kad „mokinti“ ir „navatnesni“ uþ prastus þmo-
nes, tai ko norëti nuo maþø vaikø, kurie negali da sa-
vim valdyti ir ið paikumo geidþia pasirodyti, kà tik jie
moka? Ko norëti nuo tëvø, kuriems juk smagu maty-
ti, kad jø vaikeliai jau „navatnesni“ ir gali apsieiti be
lietuviðkos kalbos? Kada tëvai tø vaikø pamatys, kad
mokinti nelaiko sau uþ nusidëjimà lietuviðkà kalbà, pa-
sakys savo vaikams: „Þiûrëk, vaikeli! Ana daktaras, ku-
nigëlis ir sûdþia, toki mokinti, o kalba tarp savæs lietu-
viðkai! Daryk ir tu taip, tai turbût taip reikia!“ Ir pra-
dës maþi vaikai kalbëti lietuviðkai, ir ant sienø ir tvorø
paregësime paraðus lietuviðkoje kalboje, kurioje nër në
tokiø piktø þodþiø, kokius ðiandien raðinëja maskolið-

   (Nukelta á 18 p.)

Monumentas Vincui Kudirkai Vilniuje, Kudirkos aikðtëje (prieðais
Vyriausybës rûmus). Skulptorius Arûnas Sakalauskas, architektas
Rièardas Kriðtapavièius. Nuotrauka ið RKIC archyvo
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kai. Vaikai pripras prie kalbos savo tëvø ir neiðmoks
piktþodþiauti (2, p. 152–153)“. Nors pats V. Kudirka
atsisakë mokslø kunigø seminarijoje, bet katalikiðko
tikëjimo tradicijà gerbë ir piktinosi, „kad rusai vilko
akimis þiûri ant Lietuvos katalikiðkø baþnyèiø (2,
p. 157)“. Piktinosi jis ir emigracija: „Turime gan daug
lietuviø, palikusiø dëlei visokiø aplinkybiø tëvynæ ir
iðsisklaidþiusiø po visà margà svietà“; skaudino iðda-
vystës („Saugok mus, Dieve, ir nuo judoðiø, kurie „uþ
trisdeðimts graðiø“ nesibjaurie parduoti savo brolá!“),
lietuvybës ir lietuviðkø raðtø naikinimas („O XIX am-
þi! Argi tu nerausti nuo gëdos, argi gali kæsti tuos dû-
mus ir tà ugná, kurioje nekaltai nyksta mylimiausi ta-
vo turtai – knygos?“).

Antrasis tautiðkumo pasireiðkimo etapas – kûrybos
medþiagos: temø, formos ieðkojimas, vedantis á liaudies
kûrybà. 1888 m. Varðuvoje V. Kudirka ásteigë „Lietu-
vos“ draugijà, á kurios ástatus áraðë þodþius, kad draugi-
jos lëðos bus skiriamos lietuviðkam menui. Tie nuosta-
tai tapo V. Kudirkos ir jo bendraþygiø veiklos gairëmis,
galima sakyti, taip atsirado XIX a. pabaigoje „nacionali-
nës savimonës didþioji programa (6)“. Þodþiu ir raðtu
jis agitavo kultûros ugdymà pradëti nuo liaudies þodi-
nës kûrybos ir muzikos. Buvo organizuojami slaptieji
vakarai, kurie be dainos, be lietuviðkø ðokiø bûtø buvæ,
anot paties V. Kudirkos, nepilnaverèiai – juk nei lietu-
viðkos dainos, nei muzikos nepakeisi kitø tautø analo-
giðka kûryba. Tai bûtø dvasinë tuðtuma. Be to, jis vie-
nas ið pirmøjø rinko liaudies dainas ir iðleido pirmuo-
sius rinkinius (1895 m. – I dalis, 1898 m. – II dalis).
Pats grieþë smuiku, violanèele, citra, raðë muzikà ðokiams,
harmonizavo liaudies dainas, komponavo instrumenti-
nës muzikos kûrinius, paraðë Lietuvos himnà.

Dr. doc. Aleksandras Guobys yra raðæs, kad „visoje
V. Kudirkos muzikinëje veikloje nesunku atsekti lietu-
viø prigimtinæ kûrybos vystymosi tradicijà, ateinanèià
ið tautosakos, mitologijos, sakmiø, paproèiø, apeigø, kur
dominuoja gyvenimo patirtis, etika, optimizmas, epo-
chos socialiniai reiðkiniai (6)“. Vadinasi, liaudies kûry-
bos motyvai daþni visoje V. Kudirkos kûryboje: liau-
dies dainø stilizacijos esti poezijoje, kurtoje muzikoje,
publicistikoje ne kartà raðyta apie liaudies menà.

Treèiasis tautiðkumo pasireiðkimo etapas – gilesnis
liaudies kûrybos esmës ir tautinio charakterio suvoki-
mas, jo sulyginimas su savo dvasiniu gyvenimu, savo
asmenybe. Domëjimasis Lietuvos reikalais, istorija, tau-
tosakos rinkimas, gimtosios kalbos vartojimas, gaivini-

(Atkelta ið 17 p.) mas, literatûros gimtàja kalba kûrimas – áprasti kultûri-
niai V. Kudirkos darbai. Kaip tautosakiná elementà ga-
lima ávardyti ir liaudiðkàjà leksikà: tarmybes, senàsias þo-
dþiø formas, konstrukcijas, frazeologizmus, palygini-
mus. Tai kûrëjui ágimta, áaugæ á sàmonæ, kaip sakoma,
álieta jau su motinos pienu.

V. Kudirka „Tëvynës varpuose“ raðë: „Mano motina
davë man, kà apskritai motina lietuvë gali duoti savo
vaikams, dargi daugiau, nes pati daugiau turëjo. Labai
graþiai dainavo, labai puikiai margino marguèius, labai
dailiai sekë pasakas ir prie tø „dailiø“ dalykø mane pri-
traukë (2, p. 327)“. Þinia, kad V. Kudirka anksti nete-
ko mamos, vos deðimtus metus eidamas liko naðlaitis,
bet mamos pamokëlës iðliko gyvos ir lydëjo já trumpa-
me gyvenimo kelyje; mamos vaizdas visad iðliko „idea-
liðkas“ (plg. 2; p. 327).

Kyla dar viena keistoka mintis: V. Kudirka – auka
Lietuvai ar dovana?! Vargu, ar beiðgirsiu atsakymà... Ðirdis
kuþda, kad ir tai, ir tai: auka – nes sau nieko nesiekë,
nieko neuþgyveno, nesukûrë net ðeimos, nors buvo vie-
nas ðauniausiø „kavalieriø“, atsisakë meilës, vaikø krykð-
tavimo, savos laimës ir visa, kà turëjo graþiausio – jëgas,
jaunystæ, talentus, padovanojo savo vienintelei mylima-
jai – Lietuvai... Taigi jis graþiausia dovana mums vi-
siems...

Graþiausia vienok esti akimis matyti,
Kada ðirdims ir þodþiams ir darbai atsako,
Kad visi tie lietuviai patys, nevaryti,
Savo tëvynës garbei ne‘pþeldina tako.

(V. Kudirka. „Graþu, graþiau ir graþiausia“; 2, p. 24)
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LIETUVOS KULINARINIS PAVELDAS

Þemaièiø bajorø
Ðventø Velykø
valgiai

  KARALIÐKI ÐVENTØ
  VELYKØ PIETÛS

Ðtai kaip XVI a. pr. metraðtininkai apraðë Lietuvos
valdovø Ðventø Velykø pietus:

Ant Lietuvos Didþiojo kunigaikðèio ir Lenkijos kara-
liaus Þygimanto Senojo Kazimieraièio Jogailaièio
(1506–1548) bei jo brolio Vladislovo, kuris tuo metu
buvo Èekijos ir Vengrijos karalius, Ðventø Velykø stalo
buvo dedamas keptas ádarytas avinëlis, simbolizuojantis
Dievo avinëlá. Já pagal tø laikø etiketà valgyti galëdavo
tik damos, aukðèiausi pasaulietiniai ir dvasininkijos as-
menys.

Ant kiekvieno stalo kampo bûdavo po vienà elnià,
paauksuotais ragais ir ádaryta kepta paukðtiena. Jie sim-
bolizavo garbinamus keturis metø laikus. Èia pat ant
stalo bûdavo patiekiama dvylika keptø ðernø, ádarytø
keptais parðiukais, kumpiais ir deðromis. Jie simboli-
zuodavo dvylika mënesiø.

Aplink tuos fantastiðkus patiekalus bûdavo sudëlioti
365 ragaiðiai, grybais, kiauðiniais ir kopûstais ádaryti
þemaitiðki pyragai, paskui mozûrai (saldûs pyragai), þe-
maitiðki paploèiai, papuoðti meduje mirkytais dþiovin-
tais vaisiais. Uþ jø stovëdavo tiek pat putniø minkðtø
bobø, papuoðtø kalëdiniais ornamentais ir uþraðais.

Dvylika kibiro dydþio sidabriniø paauksuotø stati-
niø su vynu vaizduodavo dvylika mënesiø, 52 maþesnës
sidabrinës statinaitës, sklidinos Italijos, Ispanijos ir Kip-
ro vyno, atitinkamai simbolizavo 52 metø savaites. 365
buteliai su Vengrijos „Tokajumi“ rodë dienø skaièiø me-
tuose. Tarnams valdovai prieð ðventes nurodydavo pa-
tiekti ir 8760 kvortø midaus, kurios rodë valandø skai-
èiø metuose.

  ÞEMAIÈIØ BAJORØ PIRMOSIOS
  ÐVENTØ VELYKØ DIENOS (UGNIES
  DIENOS) STALAS

Literatûroje randame apraðytus tokius XIX a. ðiaurës
Þemaitijos bajorø (konkreèiai – Këkliø) Ðventø Velykø
paproèius:

Sulaukus sekmadienio ryto, apie baþnyèià eidavo Pri-
sikëlimo procesija, kurioje grodavo kaimo muzikantai.
Prieðinga kryptimi seniau daþnai eidavo triukðmingi per-
sirengëliai („þydai“). Jie trukdydavo procesijai, todël gau-
davo gerai á kailá ir per „kramæ“. Kad maþiau skaudëtø,
persirengëliai bûdavo ið anksto pasidaræ ðiaudines arba
pakulø kupras, uþsidëjæ pakulø prikimðtas kepures. Tà
sekmadiená þemaièiai á baþnyèià neðdavo paðventinti Ve-
lykø pyragus – bobas.

Parëjusieji ið baþnyèios namo, pasveikindavo su ðven-
tëmis namiðkius. Po to kartu su visa ðeima sësdavo prie
ðventinio stalo. Pirmàjà Velykø dienà á sveèius niekas
nevaikðèiodavo, kiauðiniø neritinëdavo ir juos dauþyda-
mi (margindami) nesirungdavo. Per pirmàjà Ðventø Ve-
lykø dienà ant stalo dëdavo ið baþnyèios parsineðtà pa-

       (Nukelta á 20 p.)
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ðventintà Velykø bobà, jau rudená bûtent ðiam ðventi-
niam stalui paruoðtà garsøjá þemaitiðkai rûkytà ir gerai
subrandintà avienos kumpá (vëliau, kai buvo pamirðtas
ðis autentiðkas sakralinis avienos valgis, ant Velykø stalo
atsirado verðienos kumpis). Bajorams, dvarininkams, kle-
bonams, be viso to, kas minëta, dar patiekdavo ádarytà
keptà ëriukà. Ëriuko galva bûdavo ádaryta svieste su dþiû-
vësëliais ir prieskoninëmis þolelëmis keptomis smege-
nëlëmis, o pats ëriukas bûdavo ádaromas malta aviena,
iðmaiðyta su kiauðiniø tryniais, dþiûvësëliais ir pagardin-
ta cinamonais, muskatø rieðutais, pipirais bei èiobreliais.

Bûtinai ant stalo bûdavo dedami ávairiausiai rûkyti,
virti, sûdyti, kvapiomis þolelëmis prieskoniuoti laðiniai:
sniego baltumo laðiniai su raudonos mësytës tarpsluoks-
niais, rusva traðkia odele ir gardaus rûkymo dûmelio aro-
matu, dvelkianèiu kadagiais; sûdyti balti kaip gulbës;
virti gintariniai (daþyti svogûnø lukðtais) minkðtuèiai su
raudonos mësytës tarpsluoksniais, virti aitrûs su ávairiau-
siais prieskoniais. Ðiandien apie tokius dalykus maþai kas
yra net ir girdëjæs.

Atskirø padaþø prie ðiø mësos patiekalø neruoðdavo,
taèiau krienø bûdavo apsèiai: baltieji aitrûs, nuo kuriø
kvapo aðaros bëgdavo, o ásidëjus burnon net amà atim-
davo; raudonieji, daþyti burokëliø sunka; rûgðtoki su
trintomis spanguolëmis; ðvelnesni su grietine; salsvi ak-
sominio skonio su virta obuoliø koðe ir grietinële, – ypaè
mëgiami vaikeliø.

Daug juokø per aðaras bûdavo, kai vyresnieji vaikus
ar jaunimà mokindavo valgyti valgius su aitriaisiais krie-
nais. Patyrusieji þinodavo, kad valgá pirma reikia gerai
sukramtyti ir tik po to dëti á burnà krienø, – tada jø
aðtrumas, deginimas dingdavo. O kas pirma krienus ar-
ba su kàsniu juos burnon ásidëdavo, tas pajusdavo visà
krienø galià, – ir verkdavo, ir vos kvapà atgaudavo.

Ant ðventinio stalo dar bûdavo naminio sviesto „avi-
nëlis“, ragaiðiai, bandos, þemaitiðkai kiauðiniais, kopûs-
tais arba grybais ádaryti pyragai, daþyti ir ávairiausiais rað-
tais iðmarginti kiauðiniai – marguèiai.

Beje, Velykos vadinamos ne nuo rusiðkai baltarusiðko
þodþio „velikij“, kaip aiðkina kai kurie kalbininkai, –
rusai, kaip ir pravoslavai baltarusiai, savo Velykas vadi-
na „pascha“, ir juolab ne nuo aukðtaitiðko þodþio „vëlë“,
o nuo þemaitiðko (teisingiau – këkliðko) þodþio „velki-
nis“ – pirmasis pavasarinis kiauðinis.

Þemaièiai, pirmieji ið savo protëviø þemës á Europà
atsineðæ prijaukintus ir naminiais tapusius viðtinius paukð-
èius, vieninteliai iðlaikë archaiðkiausià pirmojo kiauðinio
ðventinimo ritualà, – per Velykas kiauðiná nudaþo svogû-
nø lukðtais ir 3 minutëm uþkasa á skruzdëlynà. Skruzdës

ðá svetimkûná taip iðësdina savo rûgðtimi, kad joks daili-
ninkas neprilygs. Ðiuos velkinius þemaièiai, kad didesná
derliø  gautø, ketviràjà Velykø (Didþiojo Lado) dienà ákas-
davo savo þemës sklypø kampuose, vëliau paðventintus
velkinius tam, kad ðeimos nariø ir galvijø bûtø gausu,
palikdavo ir dëdavo á statomo numo, tvarto, klëtës ar
kitokio trobesio kampus.

Ant bajorø ir dvarininkø ðventinio Velykø stalo bûda-
vo karèiøjø ir saldþiøjø trauktiniø, antpilø, vynø, graþia-
me grafine puikuodavosi ratafija. Klebonai bûtinai vai-
ðindavosi kagoru ir krupniku, valstieèiai – jau ið anksto
pasigamintu midumi ir alumi. Tiek pasiturinèiø, tiek ir
neturtingø þemaièiø stalai bûdavo apkrauti ávairiausiø gi-
rø àsoèiais. Þemaitijoje labiausiai bûdavo mëgiama tek-
ðiø, laukiniø kriauðaièiø, obuoliø, brukniø, spanguoliø gi-
ra. Valstieèiai uþsigerdavo ruginës juodos duonos, kmynø
gira. Daþnas turëdavo pasigaminæs ávairiausiø uogø ir vai-
siø gaiviø gërimø, soèiø, kurias ypatingai mëgdavo vaikai.

Valgymas prasidëdavo ritualiniu kiauðiniø dauþymu, –
kieno kiauðinis stipriausias, tas ðiais metais bus laimin-
giausias, tam geriausiai seksis. Laimingasis tà kiauðiná tu-
rëdavo laikyti iki kitø Velykø. Prieð pradedant valgyti
ðeimos galva turëdavo vienà kiauðiná supjaustyti á tiek
daliø, kiek bûdavo valgytojø ir kiekvienam duodavo po
tà kiauðinio dalelæ suvalgyti. Kiauðiniai bûdavo valgomi
su krienais, iðmaiðytais su kietais virtais kiauðiniø try-
niais ir grietine.

Pirmàjà Velykø dienà Þemaitijoje be bûtino reikalo
nebûdavo galima ne tik sveèiuotis, bet ir iðeiti á kiemà,
nes pirmoji Velykø diena buvo vadinama Ugnies diena,
tad visi privalëdavo bûti namuose, palei þidiná, vëliau –
krosná, saugodami ir laikas nuo laiko net iki pirmøjø
gaidþiø kurstydami ugnelæ. Beje, tà dienà nebuvo gali-
ma daug judëti, vaikðèioti, net vaikeliams bûdavo drau-
dþiama iðdykauti, kad ðie netyèia neuþgesintø ugnies. Ta-
èiau pasakø, ypaè stebukliniø, pasakoti sutûpusiems apie
ugnelæ, bûdavo privalu. Beje, tà dienà suvalgytø margu-
èiø lukðtus bûdavo bûtina sudeginti ugnyje, kad viðtos
daugiau ir geriau dëtø.

Vaikai irgi ilgai neidavo gulti, – visi laukdavo sute-
mø, tada, kai vakarieniaujant bus raikoma ir dalijama
paðventinta Velykø boba. Ji bûdavo duodama su spe-
cialiai ðiai progai virta skystoka vyðniø uogiene.

Savaime suprantama, kad þemaièiø stalai bûdavo
ypatingai graþiai puoðiami þalumynais (bruknienojais,
pataisais, samanomis) ir ið jø padarytais ornamentais,
o jei Velykos bûdavo ðiltos, tai ir kitokiais jau iðdy-
gusiais þalumynais. Stalui papuoðti specialiai bûdavo
iðsklaidinamos (iðsprogdinamos) berþø arba verbø
(„kaèiukø“) ðakelës, o Ðventø Velykø kiauðinius –

(Atkelta ið 19 p.)
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marguèius – dëdavo á iðdaigintus javø þelmenis.
Aukðtaitijoje per Ðventàsias Velykas garbindavo vëles
Tuo tarpu Aukðtaitijoje seniau per Velykas eidavo á

kapines savo artimø mirusiøjø lankyti ir dëdavo ant jø
kapø kiauðiniø.

Po vakarienës nenukraustydavo stalo, arba palikdavo
bent kokio maisto mirusiems. Velykø metas – tai susi-
tikimas ir atsisveikinimas su artimøjø vëlëmis (buvo ma-
noma, kad vëlës lankosi ðventintose vietose). Aukðtai-
èiai tikëjo, kad vëlës iðeina visai vasarai á atgimstanèià
gamtà. Jonas Basanavièius raðë: „Po numirimo koþnas
dar iki þaliojo èetvergo (ketvirtadienio – red. p.) saviðkius
lanko, ale po ðitos dienos ant visados atsisveikina“. Aukð-
taièiai manë, kad po pirmo pavasarinio perkûno vëlës
pasitraukia, dingsta ið mûsø aplinkos.

  ÞEMAITIÐKAS ANTROSIOS ÐVENTØ
  VELYKØ DIENOS (PERKÛNO
  DIENOS) STALAS

Didþiosios linksmybës ir pramogos prasidëdavo ant-
ràjà Velykø dienà, vadinamàjà Perkûno dienà. Antràjà
Ðv. Velykø dienà baþnyèioje valgiø neðventindavo, uþ-
tat ðventoriuje, o vëliau ir kiemuose ðaudydavo á dangø,
kad padëtø Perkûnui atbaidyti piktàsias dvasias.

Antràjà dienà, be aukðèiau minëtø gërybiø, ant stalo
dar dëdavo koðelienos (ðaltienos), rûkytø deðrø, þemai-
tiðkai kraujyje su prieskoninëmis þolelëmis brandintø ir
rûkytø lieþuviø. Tiesa, kitomis Velykø dienomis laði-
niø ant stalo jau nebedëdavo.

Karðtuoju patiekalu bûdavo virta Velykø baltoji kiau-
lienos deðra, gardinta èesnakais, mairûnais ir pipirais. Prie
jos ir ðaltienos bûdavo duodami aukðèiau minëti krie-
nai, kuriuos reikëdavo visus paeiliui ragauti. Bulviø ant
stalø Velykø, kaip ir Kûèiø bei Ðventø Kalëdø dieno-
mis, duoti nebuvo priimta. Soèiau mëgstantieji mësà
valgydavo su ragaiðiais arba bandomis.

Perkûno dienà, soèiai pavalgæ, galëdavo vaþiuoti arba
vaikðèioti á sveèius, dovanø neðdami savo margintus kiau-
ðinius. Sveèiuose bûdavo vaiðinamasi, retas atsisakydavo
burnelës  trauktinës arba antpilo. Sveèiai girdavo vaiðes,
groþëdavosi graþiai papuoðtais stalais. Pasigerti tà dienà
bûdavo ne tik didelë gëda, bet ir nuodëmë.

Tuo tarpu vaikai eidavo kiauðiniauti, prieð kitus gir-
davosi savo surinktais marguèiais. Pasivaiðinæ, pasisve-
èiavæ, jaunimas ir vaikai bëgdavo á laukà ridinëti kiauði-
niø arba rungtis dauþydami (kuldami) marguèius. Èia
pasitaikydavo ir apsukruoliø, kurie marguèiø dauþymo
rungèiai bûdavo pasidaræ mediniø kiauðiniø ir mëgin-

davo sukèiauti, bet grieþti teisëjai kaip mat apgaulæ pa-
stebëdavo. Kiauðiniø ridinëjimo varþybos vykdavo tam
naudojant specialiai padarytà lovelá. Visi stengdavosi to-
liausiai nuridenti savo kiauðiná, nes tik taip ámanoma
bûdavo tapti nugalëtoju Þemaièiai tikëdavo, kad ride-
nimo nugalëtojui ðie metai bus tikrai laimingi, kad jam
viskas puikiai seksis. Bûdavo þaidþiama ir taip: kieno
paridentas kiauðinis palieèia kità kiauðiná, tai tam ir palies-
tasis atitenka. Bûdavo, kad tie, kas mokëdavo gerai iðvirti
kiauðinius, kad ridenant kiauðiniai ridëtø reikiama krypti-
mi, surinkdavo pilnà kiocalá (krepðelá) marguèiø.

Judrus jaunimas taip pat nelikdavo be pramogø. Jei
vaikai antràjà Velykø dienà kiauðiniaudavo, tai jaunuo-
liai ir nevedæ vyrai dëdinëdavo, t. y. jie eidavo praðyti
kiauðiniø pas merginas. Tos, kurios neturëdavo margu-
èiø, bûdavo prievarta nuvedamos á viðtidæ ir sodinamos á
viðtos gûþtà perëti. Suprantama, merginos jau ið anksto
turëdavo kapas marguèiø pasiruoðusios, per Velykas gra-
þiausius savo simpatijoms dalindavo. Dràsesnës, stipres-
nës merginos, susitarusios su draugëmis, apsimesdavo, kad
neturi marguèiø, – tai bûdavo didelio klegesio, kai vaiki-
nai tokià temdavo á viðtidæ, o draugës neleisdavo ir gelbë-
davo „nelaimëlæ“, – gera proga vienas kità paglamonëti,
paliesti arba, kaip þemaièiai sako, – „pasikuðinti“.

Nei pirmàjà, nei antràjà Velykø dienà þemaièiai, skir-
tingai nei kitos lietuviø gentys, negalëdavo sûpynëse sup-
tis ir laukdavo nesulaukdavo rytdienos.

  ÞEMAITIÐKAS TREÈIOSIOS ÐVENTØ
  VELYKØ DIENOS (GEGIO
  DIENOS) STALAS

Tà Ðventø Velykø dienà, kurià þemaièiai vadino Ge-
gio (-ës) vardu (kokià këkliø arba þemaièiø dievybæ ðis
pavadinimas slepia, nagrinëja etnologai) neðdavosi á baþ-
nyèià paðventinti viðtà. Pasibaigus pamaldoms, kunigas
iðeidavo á laukà ir paðventindavo ðventoriuje paliktas viðtas.

Parëjus namo, visa ðeima eidavo dobti ðventintos við-
tos. Viðta jokiu bûdu negalëdavo bûti kirsdinama. Ypaè
grieþtai bûdavo draudþiama kirsdinti viðtai galvà, nes po
to ji ilgai kankindavosi, blaðkydavosi ir taðkydavosi krau-
ju. Nudobta viðta bûdavo rami, tad jà ðeimos galva, dar
laðant nudobtos viðtos kraujui, apneðdavo apie kiemà ir
atiduodavo moterims, kurios viðtà nuplikydavo verdan-
èiu vandeniu, nupeðdavo ir ið jos paruoðdavo apeiginá
treèiosios Velykø dienos valgá.

Ant stalø, be kiauðiniø, sviesto, ragaiðiø, bandø ir pyra-
gø, dëdavo ir dangaus dievus simbolizuojanèius valgius,

      (Nukelta á 22 p.)
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pagamintus ið laukinës ir naminës paukðtienos. Uþkan-
dþiams bûdavo slëgtos antys, vytintos þàsys, rûkytos þàsø
puselës, o turtingieji didþiuodavosi puoðniai keptais po-
vais, kurtiniais, tetervinais, jerubëmis, karveliais. Maþiau
turtingi tenkindavosi troðkintais þvirbliais, kuriuos ypaè
mëgo þemaièiai, – darbo daug, bet uþtat koks gardumas.

Nuo senø senovës lietuviø didikai ir bajorai garsëjo savo
vaiðingumu, ðventiniais stalais – valgiø ir patiekalø gausa.
Ðvenèiø metu jie stengdavosi ir sau, ir ðeimynai surengti
kuo turtingesnæ puotà, pasiþyminèià valgiø gausa.

Nors ant stalø netrûkdavo vakarykðèiø ir uþvakarykð-
èiø mësos gaminiø, ragaiðiø, bandø ir pyragø, karðtuoju
patiekalu bûtinai bûdavo atskirais gabalais supjaustyta
miduje su grietine ir kieèiais troðkinta viðta. Reikia ma-
nyti, kad tai bus buvæs autentiðkas sakralinis valgis, nes
já ið bendro dubenio dalindavo ðeimos galva. Mergikëms,
sakant, kad jos iðtekëdamos iðskris ið namø, bûdavo duo-
dami sparneliai, vaikiams, sakant, kad jie bus geri kariai
ir iðeis á karà, – ðlaunelës, namø ðeimininkei – kaklas, o
galva – ðeimininkui. Visi kiti gaudavo kitus viðtos gaba-
lus. Valgant ðá patiekalà, nebûdavo galima uþsikàsti duo-
na, taip pat po jo bûdavo draudþiama valgyti saldþiuo-
sius valgius, gerti svaigiuosius arba gaiviuosius gërimus.

Suvalgius ðá patiekalà visi eidavo á laukà sûpynëse pa-
sisûpuoti. Jas nuo pat ankstaus ryto árengdavo vyrai ir
jaunimas. Sûpynëse turëdavo suptis visi: ir vaikai, ir su-
augusieji, ir senimas. Jei vedæ pasisupdavo poromis, tai
bûdavo tikima, kad jø lauks darna ir sutarimas, kad jø
laimæ globos dangaus dievai. Mylimøjø poros turëdavo
suptis kuo galima aukðèiau; bûdavo tikima, kad jei aukð-
tai iðsisups, greitai bus jø vestuvës. Kai kam pasitaikyda-
vo ir iðkristi arba nusprûsti nuo sûpyniø,– tai bûdavo
perspëjimas, kad saugotøsi nesantaikø, nelaimiø. Iðkri-
tus ið sûpyniø vaikeliui, tëvai þinodavo, kad jam bus
bûtina ypatinga prieþiûra. Tiesa, sûpuoklëmis Þemaiti-
joje dar supdavosi ir per Sekmines, Joræ bei Rasas.

  ÞEMAITIÐKAS KETVIRTOSIOS
  ÐVENTØ VELYKØ DIENOS
  (LADO DIENOS) STALAS

Treèiàjà Velykø dienà á baþnyèià neðdavo paðventinti
Velykæ – Velykø babà (babelæ, bobutæ), kuri bûdavo ne
kepama, o paskutiniàjà dienà prieð Ðv. Velykas suslegia-
ma ið su medumi pertrintos varðkës, kietai virtais kiau-
ðiniø tryniais, ávairiais dþiovintais vaisiais ir pakepintais
rieðutais. Pertrynus ji bûdavo keturioms dienoms palie-

(Atkelta ið 21 p.) kama nokti, o prieð dienà dar ir rûsyje arba ant ledø
atðaldoma. Velykæ geriausiai bûdavo daryti ið oþkos ar-
ba avies pieno, bet nedrausdavo daryti ir ið karvës pieno.

Suprantama, Velykë bûdavo labiausiai laukiama vai-
kø, jaunimo, tad jà graþiai iðpuoðdavo. Dvaruose, kle-
bonijose, vienuolynuose ðiai dienai ant stalø mësos pa-
tiekalø nedëdavo, palikdavo tik marguèius, sviestà, ban-
das, ragaiðius, pyragus ir krienus, bet uþtat dëdavo ðios
dienos pietums paruoðtø ávairiausiø ádarytø þuvø. Pa-
grindiniu patiekalu bûdavo laðiniais ádaryta lydeka, kai
kas jà kepdavo apdëtà arba ávyniotà á laðinius. Neturtin-
gi gamindavo sau prastesniø, bet ne maþiau gardþiø pa-
tiekalø ið þuvies.

Galiausiai visiems bûdavo dalijami Velykø babos ga-
balai. Baba bûdavo valgoma uþsigeriant spanguoliø gai-
va. Ðá senoviná gaivinantá gërimà galëtø gaminti ir mûsø
dienø gaiviøjø gërimø gamyklos, nes ir pagaminti jà leng-
va, ir jokiø maistiniø cheminiø priedø jos ilgëlesniam
iðlaikymui nereikia.

Ðtai senovinës þemaièiø gaivos receptas: 150 g span-
guoliø (arba brukniø, arba juodøjø serbentø) sutrinti,
per marlæ iðspausti sultis. Iðspaudas uþpilti 1 000 g ver-
danèiu vandeniu ir ant silpnos ugnies pavirinti 5–8
minutes. Palikti 30 minuèiø nusistovëti, nupilti nuovi-
rà, iðspaudas nusunkti per marlæ, suberti 120 g cukraus
ir gerai iðmaiðyti, á atvësusá skystá supilti iðspaustas sultis
ir laikyti ðaldytuve. Patiekiant, gaivà ápilti stiklinën, ámes-
ti kelis ledo gabaliukus.

Bet gráþkime á senuosius laikus, kai þemaièiai, pasië-
mæ likusius marguèius, visa ðeimyna eidavo á laukus la-
lauti. Ragais, dûdelëmis, padarytomis ið þilvièio, tarðky-
nëmis, bûgnais bûdavo skelbiamas pavasaris, Perkûnui
talkinama iðgenant, iðlydint vëles ir dvasias bei laimi-
nant ðeimininkus, kurie savo laukø kampuose, kad bû-
tø didesnis ir gausesnis derlius,  ákasdavo po Velykø mar-
gutá – velkiná.

Lalavimu ði apeiga buvo vadinama todël, kad dainø
priedainiuose bûdavo þodþiai: „ai lalu lalu“ , „ei lalo“
ir kt. Manoma, kad lalavimas seniau buvo skirtas deivës
Didþiojo Lado (Lados, Lelos) garbei. Sakoma, kad la-
lautojai kviesdavo visas dangaus ir þemës galias, kad ðios
laukams ir jø ðeimininkams lemtø gerà derliø, sotø gy-
venimà. Kartu lalauninkai prisirinkdavo ir ávairiausiø vai-
ðiø, kuriomis þmonës juos apdovanodavo uþ dainas ir
palinkëjimus. Etnologai teigia, kad vëliau á lalavimà bu-
vo átraukti net krikðèioniðki elementai, pvz.:

„Kur akëta, te gyvuoja, ei lalo,
Kur uþsëta, te þaliuoja, ei lalo.
Ðventas Jurgis rasà krëtë, ei lalo,
Ðventas Jonas mëðlà veþë, ei lalo,
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Ðventas Jokûbas rugius kirto, ei lalo“.
Lalautojø bûriai, sutikæ vienas kità, laistydavosi van-

deniu. Linksmybiø, ðurmulio uþtekdavo iki vakaro, nes
ir sûpynëse, ir kiemuose laistymasis greitai nesiliaudavo.

Tuo tarpu Aukðtaitijoje laistymasis vandeniu bûdavo
santûresnis: anksti ryte kaimuose gyvenantys vaikinai ei-
davo vandeniu laistyti merginø. Eidami neðdavosi bute-
lá vandens, su ðventëmis pasveikindavo sutiktuosius, o
uþëjæ á trobà, kurioje gyvendavo merginos, paspausdavo
rankas ðeimininkams, o sveikindami moteris ir mergi-
nas, joms á delnus po truputá ápildavo vandens, po to
tuoj pat vandená nuðluostydavo rankðluosèiu. Tokius
laistytojus ðeimininkai sodindavo uþ vaiðiø stalo.

 LIETUVOS ÞYDØ VELYKØ STALAS

Senovëje Þemaitijoje gyveno daug þydø. Þemaièiai
su þydais ypaè gerai sugyvendavo, – vieni kitiems jokios
neapykantos jie neturëjo. Protëviai ir senoliai su þydais
gyveno taikiai, graþiai pasidalinæ savo darbus, uþsiëmi-
mus ir gyvenimus. Jei þemaièiai daugiausia vertësi þem-
dirbystës, ûkio, miðkø darbais, þydai daugiausia teikda-
vo pinigines paskolas, prekiaudavo, amatininkaudavo,
ðinkuodavo. Þemaitijoje þydai turëjo iðskirtines teises,
kahalus (savivaldà) ir savo teismus.

Þemaièiai, ypaè þemaièiø bajorai ir dvarininkai, su þy-
dais ypatingai gerai sutardavo, nes geras sutarimas bûda-
vo abipusiai naudingas. Bajorø dvaruose pagamintas gë-
rybes (javus, kanapes, linus, medø, galvijus, þirgus, paukð-
èius, ypaè þàsis, kiauðinius, þvërienà ir þvëriø kailius, au-
deklus, medienà, anglis, vaðkà, dervà, pieno produktus)
þydai supirkdavo urmu. Jie visa tai sugebëdavo naudin-
gai parduoti Rygos ir Klaipëdos pirkliams, jomarkuose,
turguose. Á dvarus þydai pristatydavo uþsakytø miestuo-
se arba uþsienio ðalyse pagamintø prekiø. Þydai grieþtai
laikydavosi duoto þodþio, kai kalba eidavo apie dalyki-
nius ir piniginius reikaluse. Iðkilus bûtinybei, þydai þe-
maièiams suteikdavo ir kredità. Kita vertus, þydai smuk-
lëse, kurias daþniausiai pastatydavo Lietuvos bajorø dva-
rai, galëdavo „ðinkuoti“ – realizuoti tik dvaruose iðvarytà
degtinæ, dvaruose pagamintà alø, midø, giras, gaivas, so-
tes (gaivusis gërimas, apie kurá ðiandien maþai kas þino).

Ðv. Velykø proga nekalbësiu apie visuotinius þemai-
èiø sukilimus prieð rusus, 1831 ir 1863 metø sukili-
mus, nes tai tragiðkas Þemaitijos laikotarpis, reikalau-
jantis atskiro straipsnio su atitinkamu tø laikø aukø pa-
gerbimu, nes rusø okupantai ypatingai daug nuþudë Þe-
maitijos sukilëliø, dalá nepaklusniøjø iðtrëmë á Sibirà.
Vien tik kunigø buvo iðtremta 66, atskiri kaimai sude-

ginti ir sulyginti su þemës pavirðiumi. Èia reikia pami-
nëti, kad Þemaitijos þydai taip pat buvo patriotiðkai nu-
siteikæ ir vieningai sukilimuose dalyvaudavo, aprûpinda-
vo sukilëlius amunicija ir arkliais bei nukentëjo abiejuose
sukilimuose.

 Nors pagal Talmudà kitatikiai negali dalyvauti þydø
ðventëse, mano protëviai – këkliø bajorai, turëjæ ypatin-
gai gerus ir draugiðkus santykius su þydais, juos gerai
paþinojo ir buvo suraðæ, kà valgo þydai per Velykas.

Þemaitijoje gyvenæ þydai per þydø Velykas – Pesa-
chà – ruoðdavo savo tradicinius sakralinius koðerinius
(tinkamus, tikrus) valgius. Ðiø ðvenèiø metu þydai ðvæs-
davo savo iðëjimà ið Egipto vergijos ir þydø vieningos
tautos susidarymà.

Ant ðventinio stalo Þemaitijos þydai dëdavo prëskà,
plonà, traðkià duonà – macà, nes raugintos duonos tà
dienà valgyti jiems buvo nevalia. Pirmàjá ðvenèiø vakarà
þydai ruoðdavo tradicinæ puotà – sederà. Ant stalo dëda-
vo koðeriná vynà, lëkðtæ su macu, indà su sederu – kar-
èiomis þolelëmis, kurios primindavo karèià vergijos da-
lià, taip pat dëdavo ir septynias þvakes.

Susëdæ prie Velykø stalo, þydai virtus kiauðinius val-
gydavo pamirkydami juos á sûdytà vandená, kuris sim-
bolizuodavo þydø aðaras Egipto vergijoje. Á ðá vandená
dar bûdavo ádëta ðvieþiø petraþoliø, salierø ir svogûnø
laiðkø, simbolizuojanèiø pavasará ir atgimimà. Ðis van-
duo bûdavo supiltas á apeiginá indà ir ant jo dar uþdëtas
apdegintas viðtos sparnelis – atmintis apie Pesacho au-
kas, kurias þydai senovëje degindami aukojo savo Jah-
vei. Tada ateidavo eilë ðventiniam koðeriniam darþoviø
apkepui, kurá gamindavo ið porø, ðpinatø ir morkø (pa-
gal iðgales porus pakeisdavo svogûnais arba miðkiniais
èesnakais, ðpinatus – rûgðtynëmis arba dilgëlëmis, mor-
kas – ropëmis). Apkepui uþpilà gamindavo tik ið plaktø
kiauðiniø. Jokiu bûdu ant Pesaho stalo negalëdavo bûti
trefiniø valgiø: sviesto, varðkës, sûriø, pieno. Bûtinai ant
ðventinio stalo turëdavo bûti koðerinë farðiruota þuvis,
t. y. ta, kuri turi þvynus ir pelekus, nes tik tokia þuvis
yra ðvari. Þemaitijos þydai ið þemaièiø virtuvës buvo pe-
rëmæ þuvies su krienais valgymà, tad ant stalo prie farði-
ruotos lydekos, karpio arba starkio bûtinai dëdavo bu-
rokëliø sultimis nudaþytø krienø.

Po to þydai valgydavo harosetà – rieðutø ir saldþiø
vaisiø patiekalà. Per Pesachà ant Þemaitijos þydø stalo
turëdavo bûti migdolinis biskvitas ir plava (sezamø sëk-
lø chalva).

Parengë A. VINCENTAS SAKAS, Nepriklausomas mi-
tybos ir kulinarijos ekspertas. Tel. (8~46) 35 02 92. Mo-
bilus telefonas 8 617 24 338. El. paðtas: vincentas.sa-
kas@takas.lt
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RATIELIS

Saulë ratelie,
Bëtës ratelie,
Vuo kas vëdorelie?

ONTUONS SLIÐANS

RATELË
VËDORELIE
Vësuokës eilës maþëms ë

dëdëlëms vâkams

ÞEMAITËÐKÂ I LIETOVËÐKÂ ËÐ LATGALIU

ËR LATVIU KALBÛ IÐVERTË

VAISVALAVIÈIENË KRISTINA

Eilës sokor tas 1987–2005 metâs,
iðverstas i þemaitiu ë lietoviu kalba
2005–2008 metâs

Rûta ratelie,
Mieta ratelie,
Vuo kas vëdorelie?

Að vëdorelie!
Að vëdorelie!
Ronka ronkuo, ronka ronkuo…

Saulë, bëtelë,
Rûta, mieta –
Sokas ðonkç, sokas ðonkç!

 IÐSISKAIÈIAVËMS

Eni beni diki daki,
Urbu ðmurbu kiost.
Suliekë vâkâ i këima,
Pradiejë dûktë ër siostë.

Eni beni diki daki,
Urbu ðmurbu stop.
Krutiejë vësë, plustiejë –
Nuvërta vartu stolps.

Eni beni diki daki,
Urbu ðmurbu bokðt.
Iðejë buoèius i këima,
Suðoka:
– Katram nëiþt dognus! –

Puðîs pavasari. Ramonaitës Danutës portëgrapëjës

 ÞEMAITIU POEZËJË
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Tik Agluonënuose

Eni beni diki daki,
Urbu ðmurbu ðkac.
Iðlakstë vâkâ pu këimus,
Palëka buoèius vëns pats.

MARGË EILIERAÐTELÇ

Suein vâkâ dëdëlë, maþë,
Suein i krûvelë;
Vëinam joukâ, ontram ðpuosâ,
Vësëms krûvuo – eilieraðtelç:

Marë atveþë so kalë,
Prani oþspëitë kamanë,
Juzi susoka kap þiuþi,
Liosë ëðgënë kap þôsë.

Juoni, Juoni, þondâ rauduonë!
Ontë, Ontë, borna bedontë!
Ali, Ali, nejiesk grûða þalë!
Juri, Juri, këik baronku turi?

Venë, Renë ër Ontuosë –
Vësas vieno balso kuosie.
Vacis, Stasis, Jûzaps, Juonis –
Kuoþna dëina joukën þmuonis.

Iðlek vâkâ dëdëlë, maþë,
Iðlakiuo pu këimus.
Palëikt juokâ, palëikt ðpuosâ,
Palëikt margas eilës.

NIER KËIMË GERÂ

No, nier gerâ!
No, nier gerâ! –
Ðou so katë moðtëis çs;
Anëj plieðuos,
Anëj braiþuos,
Anëj velas kamulçs.
Baisos triukðmos,
Baisos striuoks –
Ðou so katë moðtëis çs!
Sienis þôsëns
Ðauk: – Gâ, gâ! –
Gaidîs këimë:
– Kû kari kâ! –
Kronklîs medie:
– Krâ, krâ, krâ! –
…No, nier këimë gerâ …

VARNA

Varna, varna,
Buoba straina,
Tava mondros prigëmëms! –
Nugrçb kaula ðonëis bliûdë,
Iðger katënelë pëina,
Parða gelduo iðles grûdus…
Varna, varna,
Buoba straina,
Tava mondros prigëmëms! –
Mëita galë atsitûpus,
Pëlkuom plunksnuom pasipûtus,
Gondën: – Kars, ai, kars! –
Varna, varna,
Buoba straina,
Tava mondros prigëmëms! –
Ðonëis, katëna nebëjuos,
Vanags vëinë joukâ...
Ana staipuos sau pu këima
Siotën kuoþna vëina...

MALÛNA DAINELË

Ðððð, ðððð, brrr, brrr ...
Viejieli, pûsk,
Sokëties, sparnelç!
Ðððð, ðððð, brrr, brrr ...
Bërkët, grûdelç,
Sosëspauskët, akmënelç!
Ðððð, ðððð, brrr, brrr ...
Liekët, sielënelës,
Kaupkities, mëltelç!
Ðððð, ðððð, brrr, brrr ...
Teðlelë, rûk
Pri ðëlta peèelë!
Ðððð, ðððð, brrr, brrr ...
Laukët, vâkalç,
Skanaus pîragelë!
Brrr, brrr, ðððð, ðððð...

TALALOÐKAS

Jûzaps, Juzis, Jozë, Jozelë –
Prapoulë tabuokelë.
Mikis, Mëkuols, Mëkë, Mëks –
Kam baronka lëks?

 (Nukelta i 26 p.)
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    ÞEMAITIU POEZËJË

(Atkelta ið 25 p.)

Stanisluovs, Stasis, Stasielis –
Prakiorës praspuorkielis.
Petros, Petka, Pietris, Petroks,
Ðvëlp kap baèkuos svikioks.

Andrius, Andris, Andrijuons –
Cîp kap ðolënës vuols.
Antanis, Ontë, Ontanielis –
Tîlus, ramus vakarielis.

SAPNELË PRAÐÎMS

Ðîptelk maþo ðîpsenelë.
Joukis linksmo joukelio.
Tçp, kap saulës spindulelç,
Atneðk monëi meiloma.
Atneðk monëi ðëlomuos
Ëð tuo maþa pasaulelë,
Ëð tuo slapta pasaulelë,
Kor gîveni to!

Mëslîk savoujë mëslelë.
Savoujë kalbo rokoukis.
Tçp, kap siekla ëð kvietkieliu,
To so ronkuoms maþëleliems,
To so meiliuosiuoms akeliems
Irëitiek mon i ðërdelë!
Tçp, kap lëngvos poukilielis.
Nusileisk mon i dûðelë!

Saulelë, ðildîk ër spindiek!
To, kvieitkieli, soþîdiek!
Pleðtekelë, to plasnuok,
Sau þëidieliu paëiðkuok!
Pelelë, to paðmiriniek,
Mon mëigelë paveiziek!
To, sapnieli, nepabiek,
Vësam omþiou pasëlëk!

ÞUODELÇ
NUOVARGIOU NUGINTË

Paëlst akis ër auselës,
Paëlst maþë përðtëlelç.
Napaëlst tiktâ kuojelës,
Plepûnielis lëiþuvielis.

Garsâ, raidës, skëimënelç,
Þuodç: ëlgë, trumpë –
Nosilakstë atsësied
I rinki aplink muni …

Slinkius mes iðginsem!
Eisem i ratieli –
Garsâ, raidës, skëimënelç,
Þuodç ër að pats!

Ronkuom sosëkëbsem
Ër lig deðimtëis skaitîsem:
– Vëns, do, trîs, ketorë, pënkë,
Biegsem mitrç mes i rinki! –

Ðeðë, septînë – sostuosem,
Sava ronkas atliousousem.
Aðtounë, devînë, deðim –
So sosiedâs nesëpeðem!

Tçp mes biegsem, lieksem,
Tçp tatâ – skubiesem,
Tçp vësë so kuojeliem
Krûvuo sotrepsiesem!

Garsâ, raidës, skëimënelç,
Þuodç: ëlgë, trumpë –
Paveiziek to, kâp ratelie
Galem isiliustintë!

APËI PËRTËIS PASAULI

Pri përtëis sëinas
Ont kartiu
Apînç i dongo sokas.
Pri longa posës
Ont svërtëis
Medinis viedros sopas.
Vuo patiuo përtie
Kuoþna sobata
Atgîn përtëis pasaulis:
Ur, ur, bur, bur,
Pliak, pliak, ðliak, ðliak,
Ûvëks, ûvëks,
Grînâ plëks,
Ðnip, ðnip, dip, dip,
Pliaukð, pliaukð, kas ðauks,
Kou matâ, kou nç,
So marðkënçs, a be ...
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Ðverpt, ðverpt, kou pert,
Kam vantas berþënës
Lapu uþbert,
Ont plauktu, ont grindû,
So kipelio ronkuos,
Pri kobëla kraðta,
Ai, ai, oi, oi…
Susirond abrûsa
I – ðlepðlepiðlepi
Par þuolë rasuota
I nomus ...

ÞËNUOMAS MËSLELËS

Ðvîgþda ðvîgþden,
Kikilis kiken,
Cîrulis èîren,
Vuo kas tas, kas mediûs
Doubelës skreben?
– Genîs.

Kûkutis kukou,
Oldoks oldou,
Kronklielis kronkliou,
Vuo kas nepaëlsdams
Lîto ðauk?
– Vuolungë.

Èiorlielis èiorkðt,
Grëiþlelë grëiþ,
Krîklelë krîkðt,
Vuo kas rîta meta
Raselë brauk?
– Raudelë.*

* Raudelë –  laukënë pîlë so roduoms plunksnuoms.

ÐAKAR MAKAR...

Ai, ai, kad ðakar makar eit
Tas rainis katëns medþiuotë peliû.
Ai, ai, kad ðakar makar eit
Maþuoms peleliems pu rainë pusrîtës.
Rainis pëlva trën
Ër, ëðsëtëisës prið saulelë, ruoda tou dëivaliou.
Vuo peleliems aðarelës bërst,
Gërdas aimanas gailiausës.
Nagelçs ër dontelçs apëntâs grauþ urvieli,
Ëiðka naujuos vëitelës.

Ai, ai, kad ðakar makar eit
Pasaulie tamë pu klietë
Ðalëp dëdiuosës grûdû mëigas ...

VUOBULÛ VUOGËMS

Ðmurkðtumi, ðmarkðtumi.
Ðakumi, trakumi.
Kîburi, vîburi.
Baisë skanomâ.
Nulûþa ðaka,
Suluojë ðou,
Suplîða kelnës,
Gumbs kaktuo,
Ðlëmpatâ, ðliumpatâ,
Klëpatâ, klapatâ –
Dundiejë þemë,
Ðnariejë þuolie,
Neblëka ni koðtesë –
Tiktâ kiðenës
Toðtës. (Nukelta i 28 p.)

   ÞEMAITIU POEZËJË
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GELBIETUOS

Ëjau opës pakraðtëlio,
Sosëtëkau spindulieli.
Nenuoriejau kelë doutë.
Saulës spindulielis jiemë
I akis mon þiobintë.
Këik tçp bûtumi galîniejëis,
Neþënau. Ratavuojë debesielis.

DOLKIU GËISMIE

Að poto, að poto, apèî.
Að koto, að koto, apðî.

Að kriuoko, að kriuoko, ajî.
Að jiedo, að jiedo, vajî.

Këik gerâ, këik gerâ, ka poto,
Ka jiedo, ka kriuoko, ka koto,
Ka tëms, kas mon kieli pastuo,
Pëlkas valondas audo…
Apèî, apðî, ajî, vajî …

BIMBALÛ BAIDÎMS*

Bzz, bzz bimbalelç,
Ëð krûmu, ëð krûmu laukon!
Lai karvelës pasëlaksta,
Lai paðuokënie verðelç.

Bzz, bzz, bimbalelç,
Doukët darba pëimëneliou!
Ka karvelës nemëiguotom
Par ëlga pakaitieli!

Vîtë, vîtë, kvietku kliebîs –
Tëik pas monës îronkiu.
Ai, karvelës þalmargelës,
Neklausîkët bimbalû!

Bzz, bzz, bimbalelç,
Ëð krûmu laukon, ëð krûmu laukon!
Ka galietiuo sugintë
Atgal i mëðka, atgal i pelkës.

* Þuodius skaitîtë nu ontra gala.

VASARA

Vasara vësë laukë:
Èe saulelë sauliouta,
Èe rûta rûtouta,
Èe viejelë gëismie
Skomb viejouta.

Vomboulie vaga raus,
Kurmis – kurmrausi.
Pëivuo þiuogs þiuoginie,
Vëksvas viksvinie.
Ðlam ðlamotç,
Ðuok sokotç.
Vuors tinklieli aud –
Sava vâkus palingous.

(Atkelta ið 27 p.)
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Svierës svîruliou,
Konkalelç konkaliou,
Vuo maþëijç pëiminelç
Gana baltas avelës.
Aukðtâ dongou
Cîrulis cîren.
Bëtis þëidûs
Saldë sola renk.
Pleðtekës geltuonas,
Baltas ër rauduonas
Aplinkou pleðtekiou.
Tiktâ akmou kûlis vën
Mëðka samanînë
Snûduriou ër klausuos
Skruzdiû skruzdielînë.

TORGUS

Ðëndëin mûsa këimë
Paukðtç torgu kel:
Ðonëis bûda iðvarþîs,
Kiuoci katënelë.

Ðou pasenës,
Katëns jauns –
Ëð nomû îr iðgintë,
Anû tortâ atimtë.

Ðarka – paðtininkë
Tarðk ont tuoruos mëita:
– Dëkuo strutis nepraðîts,
Papûgelë nepapavisnta? –

Gaidîs sokas aplei bûda:
– Imkët, þmonës! Vuo kor dâkts! –
Pîlëns ðauk ëð kiuocë lëpdams:
– Iðpints gerâ, kap iðausts. –

Vëðtu bûrîs kat nu laktas:
– Pu këik doud? Vuo pu këik praða?
Rast’ nuleistom kuoki graði? –
Þôsëns ðauk: – Vëns lits! –

Kalakots pëkts burbuliou:
– Kor ramybë, tvarka kor?!
Kas kel juomarka ont këima?! –
Kuosa ðauk: – Tik përk! Tik përk! –

Balundielis nasupront:
A èe praða, a èe doud ...
Vuo pri geldas susirinkë
Gondrâ kuolëj ðeimininkë.

Blezdingelës ont laidû
Gëid gëismelë ba natû.
Varna so snapo i bliûda,
Moð i takta, kap i bûgna.

Këims tik kleg, këims tik skomb,
Juomarkou nier gala.
Va – ëð kûtës iðlend kiaulë,
Ðniuokðdama i bûri vara;

Laksta poukâ, þemë dolk,
Bûda griûn, kiuocielis bëngts ...
– Tuoks gîvenëms, kou darîsi,
Je gaun kiaulë vësa valë...

SOSËTËKËMS

Siauro takelio par pëiva ejau –
Rasuos nenubraukiau, skrozdës nenumîniau.

 (Nukelta i 30 p.)

     ÞEMAITIU POEZËJË

„Pavasaris...“ Ramonaitës Danutës portëgrapëjë
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Siauro takelio par pëiva ejau –
So kamanelë pasësveikënau.
Siauro takelio par pëiva ejau –
So viedrîna þëido sosëbuèiavau.
Ont siaura takelë stebûkla sotëkau –
Daviau kieli ër tuoliau noejau.

PAR ONKSTËJ

Mergeliems posrîtë par onkstëj. –
Mëigielis dâ akelies,
Þiuovolç lûpelies,
Gërgþdolç balselie,
Raukðlelës kaktelie,
Kaltûnelç plaukeliûs...

Posrîtë par onkstëj
Maþuosiuoms mergeliems –
Didiuosiuoms vakaruðku
Ðuokiejeliems...

VALGUOMS IÐSISKAIÈIAVËMS

Mon marka, tavëi sietinîs,
Vuo këtëms – kopûstu lapâ.
Mon vuobuls, tavëi ruopë,
Vuo këtëms – solinkë vagorklâ.
Mon ougas, tavëi sieklas,
Vuo këtëms – barbarkas kuots.
Kas laisvë – kavuojës.
Kas gava, kou jiestë,
Tas kniaustëis pri sëinas tories.

KUOKËI MES ESAM?

Mûso kaima bernâ
Varþies, kas gudriesnis.
Sosëçjë i krûvelë
Erzënuos ë plëikies:

Juokûbs aukðts kap kartës.
Juzis – pëivas þiuogs.
Mîkuoleliou nabageliou
Kelniu prîðakie luops.

(Atkelta ið 29 p.) Juonis – kreivanuosis.
Bruonis – ëlgausielis.
Brunuona ër Viliaus
Lëiþovç – koltovelës.
Fredþiou, Zigmiou, Aleksiou
Tvuora vëituo dontû.
Jorgeliou Meistreliou
Karpas ont þondû.
Mûso kaima bernâ
Varþies, kas gudriesnis.
Sosëçjë i krûvelë
Vëns ëð këta joukies:

Armands rëiðotaudams
Kelnës pradongëna.
Pietris, grîbus pjaudams,
Pëili pagadëna.
Paulis, vuoþka rëðdams,
Gava pertë nu vuoþë.
Gabrîs neitom ni uþ kou
Vâkðtiuotë so Antuosë.
Arvîds, Gintis gegoþënie
Ðuok kap senë luokç.
Vuo pri Mariaus suþënuosi,
Kas betortç, kas baguotë.

MONA DËINA

Mona dëina îr ëlga, ëlga:
Nu auðruos lig sotemuos,
Nu gaidë lig lakðtingalas gëismelës.

Mona dëina îr darbû pëlna:
Mëigieli rçk ëðgintë,
Mamîtës rçk klausîtë.

Mona dëina îr dþiaugsmû pëlna:
Ka saulelë ðëlta ër dounelë skani,
Ka þaidëmâ linksmë ër dainelë graþi.

Mona dëina îr ëlga, ëlga:
Nu mamas boèënelë lig tetës pasakelës,
Nu sesieliu labrîta lig vakarënës maldelës.

MONA A TAVA?

Këinuo vards graþiausis?
Mona! Ne tava!

 ÞEMAITIU POEZËJË
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Këinuo draugs geriausis?
Mona! Ne tava!
Këinuo tetës maðina greièiausë?
Mona! Ne tava!
Këinuo mama torta kep skaniausi?
Mona! Ne tava!
Këinuo nuosë jouda kap kaliausës?
Mona! Nç, nç!
Dabâ tëkrâ tava. Jç, jç...

TRIEILIS

Raz dva tri,
Van tû fri.
Kor to biegsi,
Pëimëni?
Kto to beg,
Mei ai ask.
Katrou vâka
Gaudîtë rçk?
Maiða dogna
Siûlâ plîðt.
Vëns do trîs,
Kas palëks, tas adîs!

ÞVAIGÞDIÛ TAKELIO

Ve, kâp mienesielis bieg
Dongou þvaigþdieliu takelio!
Ve, kâp neðas maiða ont petiû
Pëlna stebûklu, pasaku poikiû!
Ve, kâp mienesielis patîliokâs
Atein þvaigþdielio takelio
Ë duovënuo sapnelems pasakelës!
Luovelie golo, veizous pro longieli, lauko,
Kumet varpelç deimantënç suskombies,
Kumet oþmerks sapnielis mona akelës
Ë muni oþ ronkelës nusëves –
Ðvëisioujo þvaigþdiû takelio
I paslaptingouji pasauli ...

ÎR ÐVËNTÂSIS RÎTS
NUOSTABIAUSIS!

Þemë ë dongus buolou.
Medç ë ðerkðna koskas sokas.

Rîtû posie palaukë auðt.
Pu kuojuoms gërgþd snëigs.
Îr ðvëntâsis rîts nuostabiausis!
Këimë gaidîs auðrënë valonda gëid.
Ðou apluo naujë, nebovosë dëina ...
I ðëlta mamas ronka isëtvierës,
Að eino aplonkîtë Jëzulelë
Ë Betliejaus prakartelë.
Îr ðvëntâsis rîts nuostabiausis!
Mona ðërdelë narimst,
Bet spind duðelë –
Að eino ëlga kieli
Pri maþuojë Dëivalë
Praðîtë savëi ë svietou vësam
Patëis geriausë ...
Îr ðvëntâsis rîts nuostabiausis!

Telðiû vyskupëjës kurëjë (vërðou), Telðiû katedra ir Telðiû katedros ðvëntoriaus
vartâ. Ramonaitës Danutës portëgrapëjës
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Esu grynakraujis þemaitis. Telðiuose gimiau,
uþaugau, gyvenu, èia ir liksiu. Jau 40 metø
tapau Þemaitijos þemës vaizdus. Esu jø nuta-
pæs ðimtø ðimtus. Jie iðsisklaidë po pasaulá.
Nuolat dalyvauju parodose. Esu surengæs daug
ir individualiø. 2007 m. teko ir Lietuvos Res-
publikos Seime juos eksponuoti. Vienà kità
eilëraðtá, skirtà Þemaièiø þemei paraðau.

Su dëdele paèieta Tamstuoms, mielëijç,
Juonis Ëgaris (Jonas Igaris)

VENTA...

Venta, Venta, upe ðventa,
Mums meni senus laikus.
Tu teki per mûsø þemæ;
Branginu tave kaip mylintis sûnus.

Nenustoki niekad tu tekëti,
Tuos brangius laikus minët.
Prie piliakalniø keliai dulkëti.
Praeitá pamirðæ, baigiam nutautët.

Po pasaulá platø iðsilakstæ
Pasistatæ sau naujus namus,
Dþiaugiatës lyg aukso gabalà atradæ,
Bet ar galima pamirðti tëviðkës takus?

Èia mes gimëm ir uþaugom,
Èia bëgiojom po rasas basi,
Ðienapjûtëj sukaitæ tavo vandeniu veidà prausëm
Priespaudà nusimetæ, esame kaip ir tu laisvi.

Venta, motina brangiausia,
Kvieski Tëviðkën savus vaikus.
Þemaitijos þeme, tu pati mieliausia!
Atsiklaupæs ðiuos tariu þodþius.

2008 m. sausio mënuo 

ÞEMAIÈIØ ÞEMEI
JONAS IGARIS

MANO MIESTAS

Kam dar neteko Romoje pabûti
Iðvysti septyniø didþiø kalnø?
Neverta tiek toli kaþkur vaþiuoti –
Telðiuos tiek pat,
                   tik graþesniø kalvø.

Èia eþeras tarp tø kalvø, papëdëj miesto
Akims ir sielai dþiaugsmà teikia,
Gausybë didþiavyriø yra kilæ ið ðio miesto
Jie asmenybës, neþiûrint to, kad
                  Kai kur juos ir peikia.

Ir að ðioj Romoje seniai gimiau
Jokios kitos man ir nereikia.
Ne asmenybë að – nepeikite, praðau.
Þvelgiu á þilà praeitá nuo kalno
                   Ir mano siela verkia.

Nuotraukose –  Jono Igario kûriniai


